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Inicio del software

Para el inicio del software DOMOS se le pedira que seleccione su idioma:

i Eleccion del idioma

Seleccione el idioma: Espafiol

[ Mo preguntar més

Seleccione su idioma y después pulse "Aceptar'. También puede marcar la casilla "No preguntar

mas" si no desea que DOMOS le pregunte por el idioma en cada inicio del software.

Si desea mostrar de nuevo la eleccion de la lengua en el inicio, vaya al menu "Herramientas",

"Preferencias" y marque la opcion "Pedir el idioma al iniciar".

Si desea crear una nueva instalacién, haga clic en "Si" cuando se le solicite.

Gestion de instalaciones

Después de seleccionar el idioma, aparece la siguiente ventana:

= Gestion de las instalaciones

£ Abrir
) Afiadir
4 Modificar

—A Suprinmir

e Backup
¥ Restaurar

_] Migrar a SQL

Seleccionar una instalacién o accién




Esta ventana le permite:

- Abrir una instalacion existente

- Ahadir una nueva instalacion

- Cambiar la configuracion de una instalacién existente

- Eliminar una instalacion existente

- Guardar una instalacion existente

- Restaurar una instalacién desde un archivo de copia de seguridad

- Migracién de una instalacion de base de datos ACCESS a una base de datos SQL SERVER
- Ver la ayuda del software

- Iniciar una sesién con soporte remoto



Desde la ventana anterior, haga clic en "Afadir".

% Nueva instalacion

1. Eleccién del tipo de instalacion

¢Cudl es el tipo de instalacion?

(® Instalacién mono puesto (base de datos Access)

O Instalacion chente/servidor: puesto servidor (base de datos SQL server)
O Instalacién cliente/servidor: puesto clente (base de datos SQL server)

En esta ventana, seleccione el tipo de instalacion:

> Si solo esta utilizando un ordenador:

* Seleccione "Instalacién mono puesto (base de datos Access)".

> Si esta utilizando varios ordenadores:
e Si va a instalar DOMOS en el ordenador servidor, seleccione "Instalacion

cliente/servidor: puesto servidor (base de datos de SQL Server)".
Atencidn: la estacion de servidor siempre se debe dejar encendida.

e Si va a instalar DOMOS en un ordenador cliente, seleccione "Instalacion

cliente/servidor: puesto cliente (base de datos de servidor SQL)".

Haga clic en "Siguiente".



ueva instalacion

2. Ubicacion de la base de datos

Indicar el nombre de su instalacidn: Logotipo

Nueva instalacidn 1 j

Indicar la ubicacion de la base de datos:

C:A\Documents and Settings\All Users\Datos de programa CMADOMOS IR G

Anterior H Siguiente ” Anular

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacion

- Especificar la ubicacion de la base de datos. Puede utilizar el boton L] para mostrar el
sistema de archivos de su ordenador. El directorio por defecto se encuentra en la carpeta "Datos
de programa" de Windows. Tenga cuidado si cambia esta carpeta, aseglrese que DOMOS tiene

derechos de acceso para leer y escribir en ella.

- Cambie la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".



% Nueva instalacion

P
r‘,‘ - 2. Ubicacién de la base de datos
=
2 siun Indicar el nombre de su instalacicn: Logotipo
Nueva instalacidn 1 =
Indicar la ubicacion de la base de datos:
-
Indicar el nombre de la base de datos:
DOMOS Uso del servicio Windows
Indicar &l modo de autenticacion:
Autentificacion Windows v
[ Anterior ] [ Siguients ] [ Anular

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta a su SQL SERVER. Puede utilizar el boton (-] para visualizar la lista de los
SQL SERVER en la red.

- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacién de
SQL - usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefna definida durante la instalacion de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de
SQL.

- Especificar para utilizar el servicio de Windows: esto permite cerrar la sesion de Windows en el
ordenador manteniendo activo el didlogo con las centrales (por ejemplo, el uso de anti-pass-back
global entre varias centrales, la automatizacion en linea, gestion de centrales de Galaxy
HoneyWell — se requiere una licencia adicional en este caso). Si utiliza el servicio de Windows,

la autenticacion de SQL es obligatoria.



- Especifique la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

% Nueva instalacion

ﬁ 2. Ubicacién de la base de datos

sinn Indicar el nombre de su instalacidr: Logatipo

Nueva instalacién 1 =

Indicar la ubicacidn de la base de datos:
aad

Indicar el nombre de la base de datos:
DOMOS

Indicar el modo de autenticacin:
Autentificacion Windows v

[ Anterior ][ Siguiente H Anular

Desde esta ventana:

- Especifique el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta al SQL SERVER. Puede utilizar el boton (] para visualizar la lista de los
SQL SERVER en la red. Advertencia, si desea acceder a una instancia remota del SQL SERVER
(por ejemplo, VPN o regla NAT), explorando el servidor no funcionara. Se debera especificar la
ruta de acceso a la base de datos de la siguiente manera: Direccién IP, Puerto (por ejemplo
192.168.1.1,1433).

- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacion de
SQL - usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacion de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de
SQL.



- Especifique la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Haga clic en "Siguiente".

= Nueva instalacio

3. Tipo de lector

¢Conoce el lipo de lector usado?

® No, lo confi ¢ al afiad las central
O Si, utiizo el tipo de lector siguiente: Wiegand v

[ Anterior J[ Siguiente ][ Anular J

Desde esta ventana, si tiene el mismo tipo de lector para todo su acceso, active la opcién "Si,
uso el siguiente tipo de lector" y seleccione el tipo o el lector en la lista. Esto evitara que tenga
que establecer el tipo de lector para todas las centrales y mddulos de extensién de su

instalacion.

Haga clic en "Siguiente".

= Nueva instalacion

4. Confirmacion
Creacidn de la instalacion siguiente:
Creacidn de la instalacion: Nueva instalacion 1
Camino: C:\Documents and Settings\all Users\Datos de p W CMADDOMOS \installati
Instalacion mono puesto [base de datos Access)
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Revise toda la informacion de la configuracién anterior y haga clic en "Confirmar".

Si se utiliza el servicio de Windows, aparecerd un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga

clic en "Si" cuando se le solicite.

Desde la ventana de gestién de la instalacion, seleccione su instalacién y haga clic en

"Modificar".

‘e’ Nueva instalacion 1

Etiqueta: Logotipo
Nugeva instalacidn 1 :]
Ruta de acceso: =
C:\Documents and Settings\All Users\

[] Instalacién por defecto

Desde esta ventana:

- Especifique el nombre de su instalacién. Recuerde que esto no cambiara el nombre de la

carpeta utilizada para su instalacién.

- Active la instalacion por defecto: al iniciar el DOMOS, la instalacién por defecto se iniciara

automaticamente después de 30 segundos si no se ejecuta ninguna accion dentro de este

tiempo.

- Cambie la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".
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% Nueva instalacion 1

Etiqueta: Logotipa

Mueva instalacion 1 =
=
Ruta de accesa:

VIRTUALSW\SOLEXPRESS

[ Instalacién por defecta
Equipo cliente;
Puesta servidor v
Mombre de la base de datos:
DOMOS
Maodo de autenticacidn:

Autentificacidn SOL Server v

Mombre usuario: | sa

Contrasefia: senassnne

[ Aceptar ][ Anlar

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta al SQL SERVER. Puede utilizar el boton [-] para visualizar la lista de las
instancias SQL SERVER de la red.

- Active la opcion “Instalacion por defecto”: al iniciar el DOMOS, la instalacién por defecto se
abrira automaticamente después de 30 segundos si no ejecuta ninguna acciéon dentro de este

tiempo.

- Indique el tipo de instalacion en la opcién “Equipo cliente”: Puesto servidor, Puesto servidor

con el servicio Windows, Puesto cliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el
usuario de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacion de
SQL - usando el nombre de usuario "sa" por defecto u otro si se ha cambiado y la contrasena

definida durante la instalacion de la instancia del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de

12



Windows y/o el usuario de la sesion abierta de Windows no tiene permisos para acceder a la

base de datos, se debe usar la autenticacion de SQL.
- Cambiar la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Haga clic en "Aceptar" para confirmar los cambios. Si se utiliza el servicio de Windows,

aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic en "Si" cuando se le solicite.

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion a eliminar y haga clic en

"Suprimir".

Confirmacion

\:;:_) &Confirma la supresién de esta instalacién?

| o

Confirme la eliminacién haciendo clic en "Si".

Cuando se utiliza una base de datos SQL SERVER, se le solicitard que confirme la eliminacién
de la base de datos en la instancia SQL. Haga clic en "Si" si esta seguro de eliminar la base de

datos.

Si utiliza el servicio de Windows, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic

en "Si" cuando se le solicite.

Atencion: eliminar destruird automaticamente todos los datos en su ordenador de la instalacion
seleccionada. La lectura de los parametros de nuestras centrales es imposible, por lo que esta
operacion es irreversible. Aseglrese de tener una copia de seguridad antes de realizar esta

operacion.
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Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion para guardar y haga clic
en "Backup".

Elija la ubicacion del archivo de copia de seguridad y haga clic en "Guardar".
Introduzca la contrasena del administrador de la instalacion y haga clic en "Aceptar".

Aseglirese de que tiene los derechos de acceso de escritura para la ubicacién seleccionada

Desde la ventana de gestion de instalaciones, haga clic en "Restaurar".

Seleccione el archivo a ser restaurado en formato ZIP y haga clic en "Abrir".

%' Nueva instalacion 1

Etiqueta: Logatipo
‘Nueva instalacidn 1 | =
Futa de acceso: =
VIRTUAL-SVASOLEXPRESS (]
[ Instalacién por defecto

E quipo cliente:

‘ Puesta servidor v |
MNaombre de la base de datos:

DOMOS |
Modo de autenticacion:
‘ Autentificacion Windows v |

[ Restaurar ] [ Anular
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Desde esta ventana:
- Especifique el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta a su SQL SERVER. Puede utilizar el boton para visualizar la lista de
instancias SQL SERVER en la red.

- Active la instalacién por defecto: al comienzo de DOMOS, la instalaciéon por defecto se iniciara
automaticamente después de 30 segundos si no se ejecuta ninguna accion dentro de este

tiempo.

- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto

servidor con el servicio Windows, Puesto cliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacion de
SQL - usando la cuenta "sa" u otro y la contrasena definida durante la instalacion de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de
SQL.

- Cambie la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion de base de datos Access

a migrar al servidor SQL, haga clic en "Migrar a SQL".

Aparecera el siguiente mensaje:

15



\?/ Se recomienda hacer una copia de seguridad antes de migrar. éConkinuar la migracian?

s || mo

Si no ha guardado su instalacién, haga clic en "No". Realice la copia de seguridad (ver seccion

anterior) y vuelva a intentarlo. De lo contrario, para iniciar la migracion, haga clic en "Si".

% Mueva instalacidn 3

Etiqueta: Logotipo

|Nueva inztalacion 3 | f -

=

Ruta de acceso:

VIRTUAL-SVASOLEXPRESS I[-]

[] Instalacién por defecto

Equipo cliente:

Mombre de la base de datos:
\DOMOS |

Modo de autenticacion:

| Autentificacion ‘Windows

[ Migrar a SGL ][ Anular ]

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacién

- Especifique la ruta a su servidor SQL. Puede utilizar el botén (] para visualizar la lista de

instancias SQL SERVER en la red.

- Active la instalacién por defecto: al comienzo de DOMOS, la instalacién por defecto se iniciara

automaticamente después de 30 segundos se ejecuta ninguna accién dentro de este tiempo.

16



- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto

servidor con el servicio Windows, Puesto cliente.
- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "DOMQOS")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el
usuario de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacion de
SQL - usando la cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacion de la instancia
del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesién abierta
de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de
SQL.

- Cambie la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Haga clic en "Migracion a SQL" para iniciar la migracion.
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Desde la ventana de gestidén de instalaciones, seleccione la instalacion a abrir, a continuacién,

haga clic en "Abrir".

% Apertura de una sesion

Seleccionar un gestor: \g
v

I Aceptar ][ Arnlar

Desde esta ventana, seleccione el gestor.
Si el gestor seleccionado ha protegido su sesién con una contrasefa, introdlzcala.

Haga clic en "Aceptar".

Si abre una instalacién por primera vez, DOMOS le solicitara que introduzca la contrasefa del

gestor Administrador de la siguiente manera:

% Cambio de contrasena E]

Mueva contrasena

Confwmar contrasena:

[Laceptar | [ anusr |

18



Si no desea proteger el gestor Administrador con una contrasefa, haga clic en "Aceptar". De lo

contrario, introduzca la contrasefa, confirmela y haga clic en "Aceptar".

Le recomendamos que introduzca una contrasefa para el gestor Administrador porque este

gestor tiene acceso sin restricciones a todas las funciones del software.
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Gestion de los menus

e
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Esta ventana ofrece varios menus para utilizar el software. A lo largo de esta guia técnica, usted

recibira toda la informacién necesaria para comenzar a utilizar el software DOMOS.

Barra de herramientas

Esta barra de herramientas representa todas las funciones del software

- Técnica: muestra toda la configuracion del sistema y el estado de cada elemento (centrales,

moddulos de extension, los lectores, ...)

- Horarios y derechos: la gestion de derechos de acceso a los usuarios, listas de acceso a los
usuarios, pero también el libre acceso (abrir puertas mantenidas), vacaciones y dias especiales

(no festivos pero diferentes tiempos de acceso en horario habitual)

20



- Usuarios: gestion de usuarios que acceden a la instalacion y sus identificadores (tarjetas de
proximidad, transmisores, cddigos...), herramienta de listados (crear listas de usuarios
personalizadas en funcion de filtros personalizables), el calculo del tiempo de presencia, y la

visualizacion de la ubicacién de los usuarios que se encuentran en la instalacion.

- Eventos: visualizacién de los eventos que se producen en la instalacién y la herramienta de
historial (lista de eventos personalizadas en funcién de la creacion de diferentes filtros

personalizables)

- Sindptico: creacién de un mapa interactivo de la instalacién para ver y controlar el estado de

los distintos elementos graficamente

- Administracién: gestion de los gestores para acceder al software DOMOS vy visualizacion de sus

registros

Para mostrar u ocultar la barra de herramientas, haga clic en el menu "Visualizacién" y luego

"Barra de herramientas".

Sugerencia: para ocultar esta barra cada vez que inicie DOMOS, vaya al mend "Herramientas",
"Preferencias”, pestafa "Configuracion" y desactive la "Mostrar la barra de herramientas al

iniciar".

Instalacion nominal

Este estado le permite conocer facilmente el estado global de los equipos de la instalacion. Los

estados pueden ser:

- Instalacion nominal: conexién correcta de los equipos. El sistema esta funcionando

adecuadamente.

- Comprobar dongle: conexion correcta de los equipos. Sin embargo, no se detecta ningin dongle
lo que significa que no se pueden llevar a cabo actualizaciones y no se pueden mostrar los
eventos por pantalla. Este error puede producirse si utiliza mas de 2 lectores en su sistema y no

hay ninguna IP-12 con el dongle conectado.
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- Compruebe el estado de los equipos: al menos un dispositivo no esta conectado
correctamente. En este caso, abra el estado del equipo en el menu "Técnica", "Estado de los
equipos" y compruebe el estado de todos los equipos. Al menos uno de ellos debe mostrar fallo

de conexion o estar desconectado.

- Estacion principal desconectada: en caso de una instalacion de cliente / servidor, DOMOS no
debe estar abierto en el servidor. Para poder llevar a cabo la actualizacion de las centrales y

mostrar los eventos por pantalla, DOMOS se debe iniciar en el servidor.

- Problema de acceso a la base de datos: la base de datos ya no estd disponible. Reinicie

DOMOS y aseglrese de que la base de datos estéa funcionando.

- Compruebe el estado de los equipos (sin dongle detectado): al menos un dispositivo no esta
conectado correctamente. En este caso abra el estado del equipo en el ment "Técnica", "Estado
de los equipos" y compruebe el estado de todos los equipos. Al menos uno de ellos debe mostrar
fallo de conexién o estar desconectado. Ademaéas no se detecta dongle. Muy a menudo, este

estado aparece cuando se desconecta la central con el dongle. Compruebe su estado.

& Listas de eventos

Fecha Tipo Lector Identificador Apellidos MNombre

Esta lista muestra todos los eventos que ocurrieron en la instalacion desde el inicio de DOMOS.

Siempre esté vacio al iniciar el software.
Para cerrar la lista, haga clic en el botén "Cerrar".
Para ver u ocultar la lista, haga clic en "Visualizacién" y luego "Lista de eventos".

Sugerencia: para ocultar la lista cada vez que inicie DOMOS, vaya al mend "Herramientas",

"Preferencias", pestafna "Configuracion" y desactive la "Mostrar la lista de eventos".
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Mivel de sequridad 1 | Administrador | Domos LIGHT | Instalacidn nominal | 4f Sonidos activados

Desde esta barra, puede:

» Comprobar el nivel de seguridad de la instalacién. Para cambiarlo, haga clic en él y pulse

"Aceptar"

% Nivel de seguridad

Seleccionar el nivel e segundad actual
(#) Nivel de segunidad 1
() Nivel de segunidad 2

() Nivel de seguridad 3

Aceptar ][ Arnular ]

e Comprobar el nombre del gestor de la sesién actual
» Comprobar la versién de licencia de software (nimero méximo de lectores permitido)

* Comprobar el estado de los equipos en su sistema (consulte el apartado anterior Estado de la

instalacion)
 Activar o desactivar los sonidos que se ejecutan en cada evento recibido.

Consejo: para desactivar los sonidos cada vez que inicie DOMOS, vaya al menl "Herramientas",

"Preferencias”, pestana "Configuracion" y marque la casilla "Desactivar los sonidos al inicio"

Para mostrar u ocultar esta barra, haga clic en el menu "Visualizacién" y luego "Barra de estado".
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_errar
anadic un accesa direcka

Los accesos directos permiten utilizar una funcion de software con un solo clic.

Para mostrar u ocultar los accesos directos, haga clic en el menu "Visualizacion" y luego
"Accesos directos". Para ocultar los accesos directos, también puede hacer clic en el botdn

"Cerrar".

Sugerencia: para ocultar los accesos directos cada vez que inicie DOMOS, ir al menu
"Herramientas", "Preferencias", pestana "Configuracién" y desmarque los "Mostrar los accesos

directos al iniciar".

Para obtener mas informacion, consulte "Accesos directos".

i Confirmar ]

Esta ventana le permite utilizar diferentes métodos abreviados y ver eventos de desplazamiento.
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Para mostrar esta ventana, haga clic derecho en el icono @ junto a la hora de Windows y

haga clic en "Visualizar".
En el mend "Visualizar", puede escoger ver los accesos directos y / o eventos.

Puede navegar por los eventos haciendo clic en la flecha hacia la derecha y la izquierda y

escoger hacer desaparecer el evento de la lista haciendo clic en el "Confirmar".

Para mostrar u ocultar el icono @ , haga clic en el menu "Ver"y luego "Control remoto".

Sugerencia: para ocultar este icono cada vez que inicie DOMOS, vaya al mend "Herramientas",
"Preferencias", pestana "Configuracion" y desactive "Mostrar la ventana de mando a distancia al

iniciar".

‘' Domos - Nueva instalacion 2

archiva | Wisualizacion  Herramientas
Backup
Modificar la contrasenia... [

Cerrar la sesion

Farrrrs |

Salir

Desde este menu, puede:

- Guardar su instalacion en su PC en formato comprimido ZIP. Por favor, tenga en cuenta que
esta operacion no es posible en el caso de utilizar el servicio de Windows. En este caso, utilice el
menl de copia de seguridad desde la ventana de gestion de instalaciones, o utilice la copia de
seguridad automatica (men( "Herramientas", "Preferencias").

- Cambie la contrasena del gestor de la sesién actual.

- Cierre la sesién sin salir de la aplicacion.

- Salga de la aplicacién
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i Domos - Nueva instalacion 2

v | Barra de herramientas

Barra de estado

Listas de eventos

R Accesos directos
. Configu

-

Mando a distancia

BRRRR

Desde este menu, puede:

- Mostrar u ocultar la barra de herramientas

- Mostrar u ocultar la barra de estado

- Mostrar u ocultar la lista adicional de eventos (en la parte inferior de la ventana principal)
- Mostrar u ocultar los accesos directos

- Mostrar u ocultar el mando a distancia (icono DOMOS en la barra de herramientas de
Windows)
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archivo  Visualizacion | Herramientas | Wentanas — Actualizaciones

4 Configuracion de eventos

3l
- E— [ .
i W Tecnica ~ g Preferencias

Modelos de impresion de karjetas

Gestidn de madulos

" Configuracion del sitio .
- Gestidn de empresas
L Zohaz . L
- Importacion aukomatica
L Ascensores r

¥ Configuracién de los eventos N

Buisqueda rapida:
Seleccionar todo  Deseleccionar todo
Evento TA] Configuracion:
Identificador desconocido Bl Alertas
Identificador suspendido — Erwiar un coneo electrdnic No
Identificador robado Sonido [E0] Activo
Identificador fuera de sitio B Color
- S Color texto I o:0:0
Identificador fuera de distribuidor B Etiqueta
Identificador no atribuido Etiqueta Identificador desconocido
Usuario aceptado B Purgar los eventos
Numero de dias 365

En espera de cddigo B Visualizar los eventos en
Usuario prohibido La lista Si
£l . ha entiad La lista adicional Si

usuano ya ha entiado La ventana mando a distar S
Elusuario ya ha salido El sindptico Si
Usuario no vélido en esta puerta
Usuario fuera de franja
Puerta bloqueada
Vehiculo no detectado
Grupo prohibido v [ Configuracién ] [ Aceptar ] [ Anular ]

En esta ventana, puede:
* Llevar a cabo una blsqueda rapida de un evento introduciendo parte del nombre del evento.
« Seleccionar o anular la seleccion de todos los eventos con un solo clic.

* Ver y cambiar la configuracion de uno o mas eventos.
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* Establecer los eventos en su configuracion por defecto

Desde la ventana de configuracion, puede:

Elegir si mostrar eventos en:

La lista de eventos (MenU Eventos - Ver eventos)

La lista adicional (parte inferior de la ventana principal)
* La ventana de mando a distancia

* El mapa

Elegir si enviar alertas por correo electronico a los gestores autorizados.

Atencién: para usar esta funciéon, se debe configurar la informacién del servidor de envio de
correos electronicos en el mend “Herramientas”, “Preferencias”, en la pestaia de Correos

electronicos.

- Activar, desactivar o cambiar el sonido asociado al evento.
- Cambiar el color del texto del evento.

- Cambiar la etiqueta del evento.

- Quitar los eventos después de un cierto nimero de dias (365 por defecto)

Volver a la configuracion predeterminada:

Para ello, seleccione los eventos y haga clic en "Configuracion por defecto".

& Configuracion predeterminada

Compruebe los parsmetios:
[] Visualizar todas las listas

[] No enviar por coneo electrénico

[[] Sonidos predeteminados

[] Color negra

[] Etiqueta predeterminado

[] Purgar los eventos después 365 dias

[ Aceptar | [ Anular
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Compruebe los elementos para restaurar la configuracion predeterminada y haga clic en

"Aceptar".

Pootoroncos B}
Conexiones extemnas | Copia de seguridad automatica

Configuracién | Coneos electrénicos | Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios
Maostrar la ventana de mando a distancia al iniciar

Mostrar los accesos directos al iniciar

Mastrar la barra de henamientas al iniciar

Mostrar la lista de eventos

Pedir €l idioma al iniciar

[[] Gestionar los identificadores en hexadecimal

[] Ver los nimeros inscritos en los identificadares

[] Desactivar los sonidos al inicio

Cargar los sonidos sobre los equipos cliente

[] Activar Anti-Pass-Back global

] Suprimir las usuarios con nimero de pases ya realizados

[ Suprimir los usuarios fuera de fechas de validez

[[] Activar el médulo de E/S - Direccicn IP:

[ Autorizar la modificacion multiple de usuarios e identificadores

[ Aceptar ][ Anular ]

En esta pestana, se puede:

- Mostrar la ventana de mando a distancia al iniciar en la barra de tareas de Windows.
- Mostrar los accesos directos al iniciar el software.

- Mostrar la barrar de herramientas al iniciar.

- Mostrar la lista de eventos.

- Preguntar por el idioma cuando se inicia el software.

- Gestionar los identificadores en hexadecimal.
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- Utilizar el numero escrito en las tarjetas de proximidad, en lugar del nimero leido por nuestras

centrales (Gtil cuando el nimero légico es diferente al nimero fisico).
- Desactivar los sonidos cuando se inicia el software.

- Cargar los sonidos sobre los equipos cliente en caso de una instalacion de cliente / servidor
(base de datos del SQL SERVER). Esta funcion puede ser Gtil para reducir el tiempo de puesta

en marcha DOMOS en los equipos cliente.

- Habilitar el anti-passback global: esta funcién es (til si la instalacién comprende varios lectores

de entrada o salida conectados a varias centrales IP-12.

Atencion: para utilizar esta funcién, DOMOS debe estar funcionando continuamente en el PC o

utilizar el servicio de Windows.

- Eliminar los usuarios que han alcanzado el nimero méaximo de pasajes. El nimero de pasajes o
veces que las tarjetas se pueden utilizar se define en el registro del usuario en la pestana
Opciones. El ajuste del nimero de veces que se puede pasar por delante del lector se configura

en el lector a través de la pestafia Configuracion.

Atencién: los usuarios solo se eliminaran todas las medianoches. Si utiliza esta funcion,

aseglrese de que DOMOS esta funcionando a la medianoche.

- Eliminar los usuarios que haya expirado el periodo de validez. El periodo de validez del usuario

se configura en el registro del usuario en la pestafa de Autorizacion.

Atencion: los usuarios so6lo se eliminaran cada medianoche. Si utiliza esta funcién, aseglrese de

que DOMOS esta funcionando a media noche o utilice el servicio de Windows.

- Activar el médulo de E/S, donde ocho entradas de una central de IP-12 se pueden utilizar para

controlar un acceso directo DOMOS de acuerdo con el estado de la entrada.

- Permitir la eliminacion de multiples usuarios e identificadores. Como tal, los administradores

pueden eliminar varios usuarios e identificadores en tan s6lo unos pocos clics.
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Pestana e-mails

! Preferencias | XY

| Conexiones externas | Copia de seguridad automética |
| Configuracién| Correos electrénicos | Informaciones complemertarias | Biometiia | 4

Correo electrénico del remitente:

1

Servidor SMTP (correo saliente] Puerto del servidor SMTP:  Cifrada:
[ ‘ l25 v ] Ninguno v]
Contactos
1 Afadir 25 Suprimir

Contacto

En esta ventana, se puede:

- Definir el remitente del correo electronico.

- Declarar el servidor SMTP (correo saliente) y el puerto del servidor SMTP (25 por defecto).
- Definir el cifrado (Ninguno, TLS o SSL) si el servidor SMTP requiere uno.

- Comprobar la autenticacion y luego definir el nombre de usuario y contrasefa si el servidor

SMTP requiere autenticacion.

- Administrar los contactos de los destinatarios de los informes publicados de las herramientas
de Listados e Historial: para agregar un contacto, introduzca su direcciéon de correo electronico y

haga clic en "Afadir". Para eliminar un contacto, seleccionelo en la lista y haga clic en "Eliminar".

Haga clic en el botén "Test" para enviar un mensaje de prueba. A continuacién, introduzca la

direccién de correo electrénico del contacto para enviar esta prueba.
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Pestana informaciones complementarias

Preferencias

Conexiones extemas | Copia de idad automatica
Confi ion | Comeos G Infs L k ias | Biometria | A

Informaciones complementarias para los usuanios

| [Tero | [ T2 ARads | | X Supime
Etiqueta Tipo - Obigoiio  Ventenade

En esta ventana, puede configurar hasta 20 campos adicionales que contienen informacion
relacionada con el usuario. Estos campos se visualizan ya sea en la pestafa identidad o la

pestana de informaciones complementarias en los registros de los usuarios.

Para agregar un campo:
* Defina el nombre del campo.

* Seleccione el tipo requerido de campo de las siguientes opciones: texto (entrada de texto
simple), Varias opciones (seleccién de varios valores durante la entrada), casilla de verificacion

(equivalente a la informacion de tipo Si/ No).

* Haga clic en Anadir.

& Preferencias

| Conesiones estemas | Copia de seguridad automética

Para cambiar la lista de valores en | Configuacién | Coneos electisricos | Informaciones complementarias | Biometifa | Accesorios |

IOS Campos de Varias Opcione& haga Informaciones complementarias para los usuarios
. Cwom Lo Tewt afiadi | [ X Suprimir_|
clic en el botén "..." de la siguiente | [T 8 (e ) (XS ]
) . ; ; Ventana de
Etiqueta Tipo Obligatario e
manera: —
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Se mostrara la siguiente ventana. Introduzca los tipos de valores requeridos separados por
comas:

Entrada de datos

Introduzca las opciones separadas por comas

Aceptar ][ Anular ]

Para hacer un campo obligatorio al entrar la informacién del usuario, marque la casilla
"obligatorio".

Para mostrar un campo en la pestafa de identidad de un registro de usuario, marque "ventana
de identidad".

Para eliminar un campo, seleccione el campo y haga clic en el botén "Eliminar".

Atencion: la informacién introducida en el campo se perdera.

Conexiones exteinas ~ Copia de seguridad automatica
| Configuracién | Correos el Inf i

0

Codificacion Mifare

Primer sector Mifare utiizado: |1

] Especificar las claves Mifare:

Gestion de solo las huellas
[ Activar
Al activar esta casila, usted reconoce estar en

un pais donde la utiizacidn de solo la huella
como Unico medio de identificacion estd

[] Cargar las folos sobre los lectores biométiicos [aprox. 1 segundo por foto)
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En esta ventana, puede:

* Configurar los ajustes de codificacién para las tarjetas Mifare: a continuacion, puede configurar

el indice del primer sector que se utilizara, asi como las claves de cifrado.

Atencién: se recomienda especificar su propia clave de Mifare para mas seguridad. En este caso,
tenga en cuenta estas claves. Si usted la pierde, no serd capaz de utilizar las tarjetas ya

codificadas.
 Habilitar la gestion de sélo huellas dactilares.

Atencion: antes de activar esta funcién, aseglrese de que el pais en el que se esta utilizando el

sistema permite el uso de la biometria como el Unico medio de identificacion de los usuarios.

* Cargar fotos en lectores biométricos (aproximadamente un segundo por foto).

v,
(X)
Conexiones extemas | Copia de seguridad automéatica
Configuracién | Correos electrénicos | Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios
MNiimero de bits gestionados por el DIGIUSE
32 s
Envio de SMS
[ Activar
Mensaje:

En esta ventana, puede:

» Configurar el nimero de bits gestionados por el DIGIUSB: codificador de tarjetas Mifare (entre

16y 32 bits).
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* Habilitar la funcionalidad SMS, con la opcién de introducir un mensaje de hasta 99 caracteres

(se requiere un médem USB GPRS).

i Preferencias X

Configuracién | Comeos electiénicos | Informaciones l Biomelria | A
Conexiones extemas | Copia de sequiidad automatica

[ Activar el servidor web

En esta ventana, puede:

Configurar Wind : - :
LR ] para configurar Windows (este botén no aparece en

Hacer clic en [
Windows XP).
- Definir el puerto IP (8080 por defecto).

- Seleccionar un nivel de autenticacion Highlysecure, segura o no segura.

- Filtrar las direcciones IP autorizadas para firmar en DOMOS, introducir una o mas direcciones

IP o definir un rango de direcciones IP.
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% Preferencias

Configuracion | Correos electrdnicos | Informaciones complementarias | Biometiia | Accesonos
Conexiones externas | Copia de segunidad automatica

[] Activar copia de segunidad automatica

En esta ventana, puede:

- Activar la funcién de guardado automatico. Para ello, marque la casilla "Activar copia de

seguridad automatica".

- Configurar la frecuencia de copia de seguridad (expresado en horas) y especificar la hora de

inicio.
- Ver la hora de la proxima vez que se haga la copia.
- Forzar la copia de seguridad, que se llevara a cabo tan pronto como haga clic en Aceptar.

- Especificar la carpeta donde desea guardar. Si utiliza una base de datos de SQL SERVER
instalada en otro PC, tendré que establecer la ruta a un directorio legible / grabable accesible en
la instancia SQL y en DOMOS.

- Elegir si exportar el proceso de almacenamiento a un servidor FTP y definir el nombre de

usuario y contrasefa en caso de que haya un servidor con seguridad activada.
- Elegir si enviar el guardado por correo electrénico.

Atencién: aseglrese de configurar los ajustes del servidor de correo electrénico en la pestana de

"correos electrdnicos" y aseglrese que el envio de archivos "grandes" esta permitido.

- Elegir si enviar un informe sobre el proceso de guardado por correo electronico. En este caso,

introduzca la direccién de correo electronico del destinatario de este informe.

Atencién: aseglrese de configurar el servidor de correo de envio desde la pestana "Mensajes de

correo electrénico".
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& Lista de modelos

T

Etiqueta

b4

Para afadir una nueva plantilla, pulse "Afadir":

% Modelo 1 E

Etiqueta Impresora por defecto
IMD&b 1 I FI|I:_I:IH Ahcio MP C2050 Producci

Campos disponibles Wista previa

Configuracion

Imagen

Foto del usuanio

Apelidos

Nombre

Identificador E

Empresa B Confi =

Color [] white

domos Imagen [] Minguna

(LAceptar ] [ Amia |

Desde esta ventana, puede:
* Nombrar su plantilla de impresion.
* Seleccionar una impresora predeterminada.

* Configurar el fondo de la plantilla (color y la imagen de fondo)

e Hacer clic en l - ] 0 I ;2 ]para anadir o eliminar un campo en la vista

previa.

Cuando se selecciona un campo en la vista previa, se muestra automaticamente una ventana de

configuracién. Puede utilizar el men( de configuracion en la parte derecha de la ventana.
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Puede mover un campo en la vista previa haciendo clic y moviendo el ratén. También puede

definir su posicién desde su configuracion de pixeles.

Los campos de usuario foto, nombre, nombre de la empresa, y los identificadores sélo se pueden
afadir una vez. Su valor serd reemplazado automaticamente por la informacién del usuario al

imprimir una tarjeta.

Una vez finalizada su plantilla, confirme haciendo clic en Aceptar. Puede ver el resultado en el

registro del usuario. Consulte "Gestién de usuarios".

Para utilizar su plantilla e imprimir una tarjeta de usuario, abra el registro de usuario y luego

vaya a la pestaha de "Impresion".

« Gestion de modulos B

Médulo MOD-VISITEURS Inactivo
Médulo MOD-SMARTCODE Inactivo
Médulo MOD-GALAXY Inactivo
Médulo MOD-MORPHO Inactivo
Médulo MOD-PARKSO Inactivo

Médulo MOD-LPR Inactivo

Afiadir una licencia Cerrar

Desde esta ventana, puede activar algunos médulos de software adicionales:

- MOD-VISITANTES: gestion de visitantes, compatibles con el uso de un lector de identificacion.
- MOD-SMARTCODE: codigos temporales imprimibles sobre la gestién de compra de entradas.
- MOD-GALAXY: central de gestion GALAXY Honeywell®.

Atencion: este modulo requiere el uso de la base de datos del servidor SQL y el servicio de

Windows.

- MOD-MORPHO: gestion de lectores biométricos MORPHO (Serie VP, Serie J, Serie 100, Serie
500 y Serie 500 OMA).
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- MOD-PARKSO: gestién de facturas y manuales o cajeros automaticos
- MOD-LPR: reconocimiento de la gestién de placas de licencia.
Atencion: este médulo es compatible con el software DIGIFORT® LPR.

Estos modulos requieren una licencia adicional.

% Lista de empresas

B Modificar X Suprimir | | Pardmetros

Etiqueta

Esta ventana le permite gestionar diferentes empresas presentes en sus instalaciones y que

tengan acceso al software.

Puede asignar lectores, camaras y pisos para cada empresa. De esta manera usted puede
distinguir los derechos de acceso y configuracion de lectores, camaras y plantas para cada uno

de ellos.

Para activar o desactivar la funcién de administracién de varias empresas, haga clic en

L4 Parametros y, a continuacién "Si" o "No".

? } ¢Desactivar la gestién de varias empresas? \ ? ) éhctivar la gestidn de varias empresas?

| s || o

N
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Para afadir una nueva empresa, haga clic en "Afadir":

Identidad ;Datos Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas permitidas

Apellidos:
"Empresa1
5 , Nombre del gerente:
Desde esta pestafa , podra: '
Numero de CIF:
- S ' | Vetficar
- Definir el nombre de la compafia y el Nimero do VA
' 1
gerente. G

- Entrar y comprobar el nimero CIF, haga clic

en "Verificar" (el ordenador debe estar

[ Aceptar ][ Anular I

conectado a internet).

- Introduzca un nimero de IVA.

- Seleccione un grupo de acceso

predeterminado.

| Identidad| Datos | Lectores autorizados: | Camaras autorizadas | Plantas permnitidas
Direccidn: ~ Teléfona:
Fax:

Cadigo postak

Ciudad:
Pais: _

v
[ Aceptar | [ Anular

Desde esta pestafa, puede introducir los siguientes datos de la empresa:

* Direccion.
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» Cédigo postal.

Ciudad.

¢ Pais.

NUmero de teléfono.

NUmero de fax.

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas permitidas

Desde esta pestana, puede seleccionar qué lectores sera utilizados por la empresa. Esto significa
que la empresa s6lo puede mostrar eventos que ocurren en estos lectores autorizados, que sélo

afectan estos lectores a sus usuarios, o cambiar su configuracién.

Los botones “Todos” y “Ninguno” se pueden utilizar para seleccionar o anular la seleccion de

todos los lectores rapidamente.

41



Idertidad | Datos | Lectores autorizados: | Cémaras autorizadas | Plantas permitidas |

[Creie ) (g ] |

Desde esta pestana, puede seleccionar las camaras que seran utilizadas por la empresa. Esto

significa que la empresa s6lo puede mostrar y / 0 manejar estas caAmaras autorizadas.

Los botones “Todos” y “Ninguno” se pueden utilizar para seleccionar o anular la selecciéon de

todas las camaras rapidamente.
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' Empresa 1

XY

Identidad | Datos | Lectores autorizados: | Camaras autorizadas | Plantas permitidas |

[ Todos ][ Ninguno ]

(Cheztar ) (i)

Desde esta pestafa y en caso de haya ascensores, puede seleccionar para qué pisos la empresa

ha autorizado el acceso. Esto significa que la empresa sélo puede influir en estos pisos para sus

usuarios.

Importacion automatica

Con el software DOMOS, puede importar datos de uno
0 mas usuarios des de Active Directory o des de un
archivo XML.

Configuracion global

Para activar el médulo, compruebe la casilla "Médulo

activo" y luego seleccione:

* La frecuencia de importacion. Puede especificar un

valor entre 1 segundo y 60 dias.
* La hora de inicio para la siguiente importacion.

* El formato de importacion.
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V. Importacion automatica

[¥] Médulo activo
Frecuencia de importacion

Importar todaslas (1 & Horas
Empezar a paitir de 00:00
Active Directory

Nombre de dominio:
Nombre usuario:

Contrasefia

[ Suptimit los usuatios no enumerados

Formato de la impoitacién

v Active Directory v

o

T




La opcion de Forzar importacion se utiliza para importar los datos inmediatamente después de

hacer clic en Aceptar.

Directorio activo

P Importacion automatica

Médulo activo
Frecuencia de impostacién Formato de la importacidn
Importar todas las |1 % || Horas v | | Active Directory v

Empezar a pattic de 00:00

i

Active Directoty

Normbre de dominio; —
Nornbre usuatio: —
Contrasefia: —

[ Supiimir los usuarios no enumerados

[ Forzar laimportacién | Aceptar | | Anuiar |

Con el formato de importacién del Active Directory, especifique el:
- Nombre de dominio.

- Nombre de usuario y contrasefia de un usuario con derechos de acceso suficientes para leer su

dominio del Active Directory.

Al marcar la casilla "Eliminar usuarios que no estan en la lista", cualquier usuario que figure en
DOMOS pero que no figure en el ACTIVE DIRECTORY se borrard automaticamente durante la

importacién.

44



XML

P Importacion automatica

Médulo activo
Frecuencia de importacion Foimato de la importacion
Importar todas las |1 %+ |Hotas v XML M

Empezar a paitin de 00:00

¥

XML

Ubicacidn de los datos

® Caminc: )

O HTTP:

O FIP:

L [ Configuacién VISIDAXESS |
] Supsimir el archivo después de importar

[ Configuacién de Tempo's |

Informaciones para importar

Etiqueta XML
> Apelidos
Nombre —
Grupo —
Inicio de validez —
Fin de validez D

[ Forzar la impotacién | Aceptar | [ Anular |

Con el formato de importacién XML, especifique la ubicacién del archivo XML a partir de las

siguientes opciones:

* Una ruta fisica que apunta a un directorio de datos.

* Una ruta de acceso HTTP (generalmente utilizado por sitios de reserva en linea).

* Una ruta FTP (tiene que especificar un Nombre de usuario y la contrasefa si es necesario).

En caso de una ruta fisica o FTP, marque la casilla "Suprimir el archivo después de importar" si

quiere que DOMOS elimine automaticamente el archivo después de importar.

En la ventana "Informaciones para importar', introduzca las diferentes etiquetas XML en los

campos correspondientes.
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Los siguientes campos se pueden importar:

* Apellidos: Los apellidos del usuario.

* Nombre: nombre del usuario.

* Grupo: grupo de acceso del usuario.

* Inicio de validez: |a fecha de inicio de validez del usuario.
* Fin de validez: la fecha de fin de validez del usuario.

* Foto: una foto (formato JPEG) del usuario.

* Accion: la accion que debe realizarse de acuerdo con el valor del campo (1: modificar, 2:

agregar, 3: eliminar). Si este campo se deja vacio, siempre se afiadiran los usuarios.

* Los campos adicionales: puede agregar hasta 20 campos de datos adicionales (como el
numero de reserva y la ubicacién). Estos campos se deben crear en el menu “Preferencias” del

software.

Ejemplo de archivo XML:

<?xmlversion="1.0"encoding="1S0-8859-1"standalone="yes"?>
<RESERVATIONS >
<RESERVATION>
<GROUPE>location1 </GROUPE>
<NOM>PIERRE</NOM>
<PRENOM>STEVEN </PRENOM >
<ARRIVEE>30/07/2013 16:00</ARRIVEE>
<DEPART>31/07/2013 11:00</DEPART>
<COD>912491</COD>
</RESERVATION >
<RESERVATION>
<GROUPE>location2 </GROUPE>
<NOM>OLIVIER</NOM>
<PRENOM>HENRY</PRENOM >
<ARRIVEE>10/08/2013 17:00</ARRIVEE>
<DEPART>10/08/2013 15:00</DEPART>
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<COD>776085</COD>

</RESERVATION>

<RESERVATION>
<GROUPE>location3</GROUPE>
<NOM>ALEX</NOM>
<PRENOM>JACQUES </PRENOM >
<ARRIVEE>12/08/2013 14:00</ARRIVEE>
<DEPART>12/08/2013 21:00</DEPART>
<COD>620372</COD>

</RESERVATION >

</RESERVATIONS >

Este menl permite reordenar las ventanas utilizando las siguientes opciones:

A —
| Wentanas I Actualizaciones  Ayuda

Cascada

Mosaico vertical
Mosaico harizonkal
Cerrar todo

Reaorganizar los iconos

Este menu le permite realizar las actualizaciones de las centrales y de los médulos de extension.

Dependiendo de su eleccion, haga clic en uno de los siguientes temas:

Actualizaciones | Ayuda
Centrales

Madulos
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Atencién: estas actualizaciones deben ser realizadas por un operador -cualificado.

recomendamos realizar estas actualizaciones con su instalador.

V= Actualizacion de centrales ~
Archivo: C]
Actualizacion | Normal v

Seleccione el archivo que contiene la actualizacién con el boton D

Seleccione el modo de actualizacion:

- Normal: procedimiento de actualizacion estandar

- Forzado: si un intento de actualizacién ya se ha llevado a cabo o se interrumpe
Compruebe la central o médulos para actualizar y haga clic en "Aceptar".

Una vez que los cambios se hayan realizado, haga clic en "Cancelar".
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Menu Técnica

Centrales

Cuando se inicia la instalacion por primera vez, se le pedira que cree una central:

omos - Nueva instalacion 2

Eventos -\ﬁm -% Administradén ~

‘e sequridad | | Administrador | Domos LIGHT | Instalackn nominal | () Sonidos activados

Técnica -

De lo contrario, haga clic en 5—, "Configuracion del sitio", y "Centrales". En este
menu, puede:

¢ Crear una central IP-12.
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“ Central IP-12

Parémetros | Moda de funcionariento

Etiqueta: Autoproteccion
Central 1
[T] Entrada de efraccién de caja
Direccibn MAC: v
- [1ooo [] Entrada de fallo alimentacién
[ Buscar J

[[] Desconectar

Anti-Pass-Back

Proteccién por contrasefia

[] Activar
[7] Activar
Cambio de hora automético
Activar
Tiempo de trénsito
[] Activar el tiempo de trénsito Gestion de una antecamara
Inactivo N

Desde esta pestafa, puede:
- Etiquetar su central: introducir el hombre en el campo "Etiqueta".
- Elegir el método de comunicacion con la central:

o Direccién MAC: antes de cada conexién, el DOMOS buscara la direccion IP de la
central automaticamente. Este modo permite el uso de una direccion DHCP en la
central. Sin embargo, se puede utilizar en caso de conexiéon remota (VPN / NAT). En
este caso, utilice el modo de direccién IP.

o Direccién IP: requiere el uso de una direccién IP fija en la central. Este modo se
utiliza también en caso de una conexién remota (VPN / NAT) o cuando UDP esta
blogueado en la red.

o DNS: nombre de dominio o URL. Este modo se puede utilizar cuando se utilice
DYNDNS.

- Haga clic en el botdon "Buscar" para detectar automaticamente los equipos conectados (si se

utiliza la direccién MAC o la direccion IP).

- Desconecte la central: detiene todas las comunicaciones con la central.

50



- Seleccione el tipo de conexion: red de area local (si la central esta conectada a la misma red) o
internet / VPN (si su central es accesible a través de internet)

- Habilitar Anti-Pass-Back y Anti-time back:

¢ Anti-Pass-Back: este modo le permite controlar el ciclo de transicion de un usuario. El usuario
debe estar fuera para entrar y viceversa.

* Anti-time-back: los usuarios que ya han entrado pueden entrar de nuevo una vez que haya
transcurrido el tiempo especificado. Lo mismo se aplica a la salida.

- Habilitar el tiempo de transito: un usuario que ya han entrado no sera capaz de salir si excede
ese tiempo.

- Habilitar auto-proteccion: marque la casilla de "entrada de efraccion de caja" para generar un
evento si se abre la caja de la central (un contacto de sabotaje se debe conectar a la central).
Seleccione el tipo de contacto (NO: normalmente abierto o NC: normalmente cerrado). Marque
la casilla "Entrada de fallo de alimentacion" para generar un evento si se produce un fallo en la
fuente de alimentacion externa de la central (un contacto de fallo se debe conectar a la central).
Seleccione el tipo de contacto (NO: normalmente abierto o NC: normalmente cerrado).

- Activar "La proteccién por contrasefna": proteger la central contra cualquier intento de conexion

externa.

Frateccion por contrasena

Activar

Contrasena:

- Activar "Cambio de hora automatico" (activado por defecto): permite cambiar el horario de

verano / invierno automaticamente en la central (Gltimo domingo de marzo y octubre).

- Habilitar “Gestion de una antecamara”: esta funcién evita que los usuarios abran varios
espacios al mismo tiempo. Esta funciéon puede estar permanentemente operativa o activa

durante un intervalo de tiempo especifico.
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« Central IP-12
Parémetros | Modo de funcionamiento

L3l N3

Etiqueta: Etiqueta:
Puerta 1 Puerta 2

‘Ml N3
O

E9

[ Aceptar ][ Anular ]

Desde esta pestafa, puede:
* Seleccionar el modo de un lector por puerta.
* Seleccionar el modo de los dos lectores para una puerta.

* Etiquetar las puertas asociadas a cada lector.
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Para agregar un médulo de extension, haga clic en "Mddulos de extensiéon" y luego el tipo de
mddulo se anade la siguiente manera:

. Ascensores
= Centrales
= fa) Central1
= Lectores

l, Lector 1
E Lector2
W
Afiadir un madulo IP-EXT4
. Autol .
ﬂ Afiadir un madulo IP-EXTIO
4 Contg
u Entra
Servidores de Afiadir un lectar Aperio
. Lectores MORPHD

. Médulos de visualizacidn

 Médulo 1

Pasémetros Lectores 1y 2| Lectores 3y 4|
_Equue!a(

Médulo 1

ID:

n

>

Autoprotecciin

] Entrada de efraccién de caja
[ Entiada de fallo alimentacion

Modo degradado

Autorizar el funcionamiento del
& pusador

 Aceptar todos los identificadores v
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Desde esta pestana, puede:
- Etiquetar su modulo: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta".

- Definir el identificador del mddulo, que se puede encontrar en una etiqueta fijada al médulo
(por ejemplo, ID: 00051).

- Habilitar la autoproteccién activando la "Entrada de efraccién de caja " o "Entrada de fallo

alimentacion".

- Seleccionar el tipo de funcionamiento cuando haya un fallo de comunicacién con alguna IP-12

(modo degradado) entre las siguientes opciones:

o Autorizar el funcionamiento del pulsador: el pulsador no funcionara en este modo si no
se activa la opcién.

o Aceptar todos los identificadores (todas las tarjetas seran aceptadas).

o Rechazar todos los identificadores (las tarjetas no seran aceptadas).

o Verificar el coédigo del sitio (sélo tarjetas con cddigos de sitio autorizados seran
aceptadas).

o Pasar a la apertura mantenida (bloquea todas las puertas y las deja abiertas).

Modo degradado

Autonzar el luncionamiento del
pulsador

Aceptar todos los identificadares v

Hechazai todos los identificadores
Aceptar todos los identificadores
Verificar el codigo de sitio

Pasar a apeitura mantenida

Este modo se activa 30 segundos después de un fallo de comunicacion con la central IP-12.

Atencion: en modo degradado (fallo de comunicacién con la IP-12), no se registraran eventos

por el médulo.
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% Mddulo 1

Pardmetros | Lectores 1y 2 \ Lectores 3y 4

7

e

Etiqueta: {Puena 3 Etiqueta: [Puerta 4

g

[ Aceptar H Anular

A partir de estas pestafas, se puede:
* Seleccionar el modo de lector por puerta.
* Seleccionar los dos lectores de un modo puerta.

* Nombrar las puertas asociadas a cada lector.
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Eliqueta: Tolb ia de las Jas 4 estados

Médulo 1 [020 & v
D: Modo d

1 E IMamenetelesladuanlaiu ~

Entradas | Salidas
Etiqueta
Entrada 1 - Mddulo 1

MNinguna

2K EEEEEE

Ooooooo

Desde esta ventana, puede:
* Etiquetar su moédulo: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta".

* Definir el identificador del médulo, que se puede encontrar en una etiqueta fijada al moédulo

(por ejemplo, ID: 00051).

» Especificar la tolerancia de las entradas de cuatro estados (si corresponde) entre 0.20V y

1.20V.

* En el modo degradado (fallo comunicacién con la IP-12), activar / desactivar todas las salidas

o mantener el estado anterior.

_ Tolerancia de las entradas 4 estados
_0,20 = | IR

Modo degradado:

Mantener &l estado anterior v
Mantener el estado anterior
_|Activar todas las salidas

Desactivar a las salidas

-

Este modo se activa 30 segundos después de un fallo de comunicacion con la central IP-12.
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En la pestafa "Entradas", puede:
* Etiquetar las entradas del médulo: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta".
* Activar el modo de cuatro estados.

e Forzar la entrada en Activa o Inactiva.

=

Accion
I Ninguna v
Nirouna
Forzar activa
Forzar nactiva

En la pestana "Salidas", puede etiquetar las salidas del moédulo: introduzca el nombre en el

campo "Etiqueta".

Este médulo le permite controlar una central de intrusion LightSYS RISCO®.

Atencion: Se requiere una licencia adicional MOD-INTRUSION.

Desde esta ventana, puede:
* Etiquetar su moédulo: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta".

* Definir el identificador del médulo, que se puede encontrar en una etiqueta fijada al moédulo
(por ejemplo, ID: 00051).

Para afadir una zona, haga clic en "Zonas" y haga clic en "Afiadir zona". Puede agregar hasta 8

zonas por médulo.

Desde la ventana de la zona, se puede dar un nombre a su zona y establecer la posicién.

También puede comprobar su estado.
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Para agregar un grupo, haga clic en "Grupos" y luego haga clic en "Agregar grupo". Puede agregar

hasta 4 grupos.

Desde la ventana del grupo, puede nombrar a su grupo, establecer la posicién, comprobar su

estado y activar el inicio automatico:

- En un rango de tiempo

- Con un retraso antes del inicio:

¢ |Instantaneamente

e De 1 a 255 minutos

- Con un tiempo de extensién

 Sin retraso (servicio instantaneo)

* De 1 a 255 minutos: permite reportar el arranque automatico si un usuario es aceptado en un

lector

Para agregar un automatismo, haga clic en " Automatismos" y luego "Crear un automatismo" de

la siguiente manera:

_ Ascensores

. Centrales

B Centraln

=l I Lectores
I Lector 1
l - Lector 2

B2 Médulo de extensidn

J Contadores

Crear un automatismo

(-} Entradas analégicas

. Servidores de video
. Lectores MORPHD

. Médulos de visualizacion

‘e Automatismo 1

Etiqueta =,
Automatismo 1 [[] Desactivar el automatismo -
—

Silas condiciones son verdaderas, ejecutar las acciones siguientes:  Afiadir una accion

Afiadir una accidn

Silas condiciones son falsas. ejecutar las acciones siguientes:

Envio de correos electidnicos
[[] Erwiar un coreo electiénico cuando el automatismo se inicia

[[] Erwiar un correo electrénico cuando el automatismo se detier
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En la ventana del automatismo, puede:

* nombrar su automatismo: permite introducir el nombre en el campo "Etiqueta".

* Desactivar el automatismo.

* Anadir hasta cuatro condiciones asociadas con un operador légico de "Y" 0 "O".

¢ Anadir hasta dos acciones, que se ejecutaran cuando las condiciones sean verdaderas.

» Afadir hasta dos acciones opuestas, que se ejecutaran cuando las condiciones sean falsas.

» Seleccionar para enviar un correo electronico a todos los gestores autorizados para recibir
alertas cuando el automatismo se active

» Seleccionar para enviar un correo electronico a todos los gestores autorizados para recibir
alertas cuando el automatismo se desactive

& Condicion

Tipo de condicidn
Evento N

Sielevento  Identificador desconocido | | Todos los lectores v

Ninguna asociacion v

Desde la ventana "Condicién", puede seleccionar el tipo de condicién:

Tipo de condicion
Ewento v
Entrada

Walor del nivel de segundad
Hora

Fecha

Puerta

Antecamara

e Para una condicion de "Franja", seleccione la franja de tiempo a ser probada y seleccionar su
estado (activa o inactiva).
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% Condicién X

Tipo de condicion: ,
Franja v w

Sila franj2 Franja 1 v | | Inactiva v

{ Suprimir ][ Aceptar 1[ Anular

e Para una condicién de "Entrada", seleccione la entrada que se va a probar (sélo los de la

central de IP-12) y luego seleccione su estado (activa o inactiva).

‘% Condicion

Tipo de condicidn:

v| o

Sila entrac Clock Lector 1 v | |Inactiva v

[ Aceptar J[ Anular ]

* Para una condicion de "entrada externa", seleccione la entrada que se va a probar (sélo
aquellas en los médulos IP-EXTIO) y seleccione su estado (activa, inactiva o saboteada por las

entradas de cuatro estados de los mdodulos IP-EXTIO).

& Condicion @
Tipo de condicién: Py
[Ertradaetens |2 -
Sila entrada exterr| Entrada 1 - Madulo 2 ¥ | | Inactiva v

[ Aceptar J[ Anular ]

* Para una condicién de "Automatismo", seleccione el automatismo a ser probado y seleccione

su estado (activo o inactivo).
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i Condicion

Tipo de condicion: .
|Automatismo v | N4
Si | Automatismo 1 v/ v/

Aceptar ] [ Anular

» Para una condicién de "Evento", seleccione el tipo de evento a ser probado.

& Condicién
Tipo de condicidn: £\
v o
Sielevento | Identificador desconocido v | Todos los lectores v

Ninguna asociacion b

(L Acepter | [ anix |

Dependiendo del tipo de evento, puede agregar una condicién adicional, como:

o La eleccion del lector en el que se produce el evento.
o ElI nimero del identificador en relacion con el evento.

o El grupo del usuario en relacién con el evento.

* Para una condicién de "valor del contador" (que aparece si se crea un contador), seleccione el
contador a ser probado y el método de ensayo (si el valor es inferior a / superior a o igual a /

igual a) y luego introduzca el valor a ser comparado.

%’ Condicidn

Tipo de condicién: =
alor del contador v o
Si el contador| Contador 1 v | [infesior a w1 =]

[ Aceptar | [ Anular |
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* Para una condicion de "valor del nivel de seguridad", seleccione el método de ensayo (si el

nivel de seguridad actual es inferior a / superior a o igual a / igual a) y luego introduzca el valor a
comparar.

% Condicidn

Tipo de condicidn:

[Valor del nivel de seguiidad

Si el nivel de seguidad es | inferior a ~v| [

* Para una condicion de "Fecha", seleccione el método de ensayo (si la hora actual es inferior a /

superior a o igual a / igual a) y luego introduzca el valor a comparar.

& Condicidn

Tipo de condicidn:

E -
Silafecha es _inferiora v jueves ,09de abil de ¥

 Para una condicién de "fecha", seleccione el método de ensayo (si la fecha actual es inferior a /

superior a / igual a) y luego introduzca la fecha a ser comparada.

Ti)ndecornicﬁx o
Fecha b ﬁ-'{
Sila fecha es [inferior a v|[ hnes .09de mazo de ¥

(L cepar | [_anuar ]
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e Para una condicién de "Puerta", seleccione la puerta a ser probada y luego seleccione su

estado (cerrada o abierta).

& Condicion

Tipo de condicién;

T &

Sila puerl% Puerta 1 v] [ Cenada v

[ Aceptar ][ Arular ]

» Para una condicion de "Antecamara", seleccione su estado (cerrado o abierto).

& Condicion

Tipo de condicion: s

’ Antecamara b e
Sila antecém{ Cermada v

[ Aceptar ][ Anular

& Accion

Tipo de condicidn:
| Salida v ‘ or

Salida :Relé Lectar 1 vl :Desaclivar v‘

[ Aceptar ][ Anular ]
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Desde esta ventana, puede seleccionar el tipo de accién:
Tipo de condicion:
Salida

Lechor
Puesta en ciclo
Nivel de sequiidad

* Para que una accion "Salida", seleccione una de las salidas de la central de IP-12 y luego elija

Activar, Desactivar o Activar durante (de 1 a 65.534 segundos).

& Accién
Tipo de condiciér: -
| Salida v o
Salda | Relé Lector 1 v | | Desactivar v
Desactivar

Activar
Activar durante

[ Aceptar ][ Anular ]

* En el caso de una accién "Salida externa", seleccione un relé para un médulo IP-EXTIO

y luego elija Activar, Desactivar, Invertir o Activar durante (de 1 a 65.534 segundos).

Tipo de condicion: i
Salida extemna o

Salida | Relé 1 - Médulo 2 v | | desactivar

activar
invertin

activar durante

[ Aceptar ][ Arular J

* Para una accion "Grupo", seleccione el grupo y luego Autorizar o Prohibir.

Tipo de condicidn: _ 3
o

Grupo M|
Grupo | Grupo 1 Vj ‘Autorizar v
Autarizar
[ Aceptar ][ Anular
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e Para una accion "Lector", seleccione el lector y elija uno de los siguientes modos de

funcionamiento:

= Modo Normal.

= Apertura (retraso).

= Apertura mantenida.
= Cierre mantenido.

= Cierre.

& Accion

Tipo de condicidn:
_ Lector v -

Lector  Lector 1

Apertura mantenida
Ciene mantenido
Ciens Aceptar ] [ Anular

 Para una accion "Contador", seleccione un contador y luego Incrementar, Disminuir o Puesta a

cero.

"::'. Accion

Tbo de condicitn: My
Contador v ot
Contador Contador 1 + | | Incrementar v

Incrementar

Disminuir

Puesta a ceio

[ Aceptar | [ Anuer |

 Para una accién de "Puesta en ciclo", usted puede:

o Desactivar el ciclo anti-passback para "Todos los usuarios".
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& Accidn

Tipo de condicidn: .
Puesta en cicla | | et
Puestaencico | T ETeYer= S |

Aceptar l [ Anuilar

Atencién: para ejecutar esta accién, DOMOS debe ser ejecutado en el ordenador.
 Para una accién de "Nivel de seguridad", seleccione:

o Incrementar el nivel de seguridad.
o Disminuir el nivel de seguridad.

o Pasar al nivel de proteccién 1, 2 o 3.

Tipo de condicidn; -
Mivel de sequiidad v -

Incrementar el nivel de seguridad v

|Dimimirelriveldeseg-.lidad
Paszar al nivel de sequnidad

Para agregar un contador, haga clic en "Contadores" y luego "Afadir un contador" de la siguiente

manera:
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' Domos - Nueva instalacion 1

Archivo  Visualizacion i

-

Cerrar
. Configuracidn del sitio b c 0 Iﬂﬂ le 1
. Zonas
Ascensores -
= Centrales thu&ta
= Central 1 =
= [ Lectores | Contador 1
B lectort
B Lector2
Médulo de extensidn Walor
. Automatismos 0 )
-
i — ==
) Ert Afiadir un contador || | ]
. Sewvidores de video
. Lectores MORPHO
. Médulos de visualizacidn I I I I

Fecha

Desde la ventana del contador, se puede:
» Cambiar la "Etiqueta".

* Introducir un valor entre 0 y 65.535.
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Para agregar una entrada analdgica, haga clic en "Entradas analégicas" y luego "Afadir una

entrada analogica" de la siguiente manera:

= Certrales & Entrada analdgica 1
| &) Certral 1

= - Lectores Eliqueta:
E Lectot Entrada analdgica 1
B Lectar2 Entrada asociada:
2 Médulo de extensitn - v
. Automatismos Fémula de conversidn:
@ Contadores lidouble5 / (double]1023) * valeur |

(@] Entradas analéqy

; " Afiadir una entrada analégica Unidad:
. Servidores de video -
. Lectores MORPHO Volts
1 Médulos de visualizacién Leer la entrada todos los:
1 ~| seq

[ Aceptar H Anular

La entrada anal6gica se asocia con un médulo de extensién IP-EXTIO que primero tiene que ser
creado en DOMOS.

En la ventana "Entrada analégica", usted puede:
» Cambiar la "Etiqueta".

* Seleccionar la entrada asociada con el mdédulo IP-EXTIO.

Elegir una formula de conversion.

Elegir una unidad de medida.

Introducir un valor de tiempo para la lectura de la entrada analdgica entre 1 y 360 segundos.
La entrada analdgica tiene un rango de conversion entre OV y 5V.

El valor convertido se puede visualizar en el plano de conjunto.
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Los automatismos en linea estan disponibles Unicamente en el caso de utilizar una instalacién

servidor / cliente (base de datos SQL) con el servicio de Windows. Bajo otro tipo de instalacién,

no aparecen estos dispositivos. Ellos sélo son gestionados por DOMOS. Asi que aseglrese de

que la maquina del servidor esta funcionando constantemente.

Para agregar un automatismo, haga clic en "Automatizacién en linea" y luego "Crear un

automatismo" de la siguiente manera:

Configuracion del sitio

: Cerrar —
( )\ :
i 8/ Verifique

Zohas

Automatizmo onli -
Crear un automatismo I
Ascensores

= Centrales
=[] Central 1
= l, Lectores
l, Lector 1
l, Lector 2
B Médulo de extension
. Autornatismos
[ contadores
() Entradas analégicas

Servidores de video

Desde

usted puede:

la ventana del automatismo,

e Dar un nombre al automatismo:

escriba en el campo "Etiqueta"

¢ Desactivar el automatismo

= Automatismo 2

Etiqueta

Automatismo 2

[[] Desactivar el automatismo

Condiciones:

[ Afadir una condicidn J

v
Silas condiciones son verdaderas, ejecutar las acciones siguientes:

Afiadi una accidn ]

Silas condiciones son falsas, ejecutar las acciones siguientes: [

Afiadir una accidn ]

Envio de comeos electronicos

[ Enviar un comeo electidnico cuando el automatismo se inicia

[ Enviar un comeo electiinico cuando el automatismo se detier

* Anadir hasta cuatro condiciones asociadas con un operador l6gico "Y" o0 "O".

» Afadir hasta dos acciones, que se ejecutaran cuando las condiciones son verdaderas.

* Anadir hasta dos acciones opuestas, que se ejecutaran cuando las condiciones son falsas.
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» Seleccionar para enviar un correo electronico a todos los gestores autorizados para recibir
alertas cuando el dispositivo active

» Seleccionar para enviar un correo electronico a todos los gestores autorizados para recibir
alertas cuando el dispositivo se desactive

Tipo de condicién: =
v o
Sielevento | Identificador desconocido ~ | | Todos los lectores v
MNinguna asociacidn v
[ Aceptar ] [ Anular ]

Desde la ventana "Estado", puede seleccionar el tipo de condicion:

Tipo de condicidn: _
Evento “

Automatizmo

alor del contador

Yalor del nivel de seguridad
Hora

Fecha

Puerta

Antecamara b

Tipo de condicién: y
v

Sabda | Relé 1 - Médulo 2 v | | desactivar

[ Aceptar || Anular |

Desde la ventana "Accién", se puede seleccionar el tipo de accién:
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Para obtener mas informacién acerca de los parametros, véase el capitulo "Automatismos" mas

arriba.

La gestién de zonas le permite localizar usuarios. Para
ello, puede editar el registro de un usuario o consultar la
"Gestion de usuarios presente" (disponible en el mend

"Usuarios").

Para anadir una zona, haga clic en "Zonas" y luego "Anadir

una zona" de la siguiente manera:

Configuracion del zitio

§

5 al_ &fadir una zana

=14 Ascensores
4 Ascensor

= Centrales

= [ Central 1

Paramétres | Accas

Libellé :
Zona

Desde esta pestafna, puede dar un nombre a la
zona. Escriba el nombre en el campo

"Etiqueta".
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Patamétres | Accés

Entrées Sorties

[] Lector 1 [ Lector 1
[] Lector 2 [ Lector 2
[] Lector 3 [ Lector 3
[] Lector 4 [ Lector 4
[] Lector 5 [ Lectar 5
[] Lector 6 [ Lector 6

0K Annuler

Desde esta pestana puede seleccionar los lectores asi como la entrada y salida de la zona.
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Para crear un servidor de video, haga clic en "Servidores de

{ H ’ . . Eliqueta: —
U} n n
video" y luego "Crear un servidor de video" de la siguiente Servidor de video o B
Fabricante:
manera: Dighon =
Direccitn (URL)
hitp://
Puerto:
T 8600 =
lj Contador 1 Poo de "
() Entradas analdgicas 8500 =
= Servidores de vids -
“ . . Crear un servidor video | [ Enumerar las camaras ]
. Servidor de vi
Lectores MORPH Configurar las grabaciones — Nimero de cmaras: 0
- Médulos de visual Matriz de video L Nombre usuario:
" Médulo 1 Ml admin
Contrasefia:

[ Aceptar ][ Anular I

Desde esta ventana, puede:

* Nombrar su servidor: introduzca el nombre en el campo

"Etiqueta".
* Elegir el fabricante del servidor:

DIGIFORT V7
SAMSUNG
DAHUA
NUUO
MILESTONE

O O O O O

Introducir la direccién del servidor (URL).

Modificar el puerto

Modificar el puerto para la reproduccion de video

* Hacer clic en el boton “Enumerar las camaras" para detectar todas las camaras en el servidor
de video.

* Introducir el nombre de usuario para el servidor.

¢ [ntroducir la contrasena.

Entonces usted podréa ver el video de las cdmaras desde un acceso directo o desde las matrices
de video.
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Configuracién de las grabaciones

Para configurar las grabaciones de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Configurar

las grabaciones" de la siguiente manera:

% Grabaciones de video Eh
e r— Visualizacion
IE ':Untador 1 Duracion de la visualizacidn antes del evento
(‘_/' E ntrﬂdﬂs ahalégicas Diuracion de la visualizacion después del evento

CRNREY S ervidores de video C—

o Ser Crear un servidor video

) Lscture'| Configurar las grabaciones |
= Madulod Matriz de video
En la ventana "Grabaciones de video", puede:

 Seleccionar la duracion de visualizacién antes y

después del evento de O a 60 segundos.
* Asociar uno o mas lectores con una cdmara.
« Seleccionar uno o mas tipos de eventos para activar el video.

Para ver el video de acuerdo a un evento, mostrar la lista de eventos ("Eventos" y luego "Ver
eventos") y haga clic en la imagen en frente del evento deseado. Una ventana se abrira y usted

sera capaz de ver el video.

Atencion: esta funcion solo permite ver un video desde una grabadora. DOMOS nunca activara la
grabacién de video en la grabadora. Esta grabadora tendra que ser configurada en consecuencia

(grabacién permanente, deteccion de movimiento ...).
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Para crear una matriz de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Matriz de video" de la

siguiente manera:

{3 Contador 1
(-} Ertradas analdgicas

RN Servidores de video
. Servidor de Crear un servidor video
. Servidor de Configurar |as grabaciones
. Lectores MORP Matriz de video

= Médulos de visua
o Médulo 1

Lista de las matrices de video

B8 Modiicar | | 3 Supiimi

Etiqueta:

Desde esta ventana, puede:
- Anadir una nueva matriz haciendo clic en el boton "Afadir"

- Modificar una matriz existente mediante la seleccién de la matriz deseada y hacer clic en

"Modificar"

- Eliminar una matriz existente mediante la seleccion de la matriz deseada y hacer clic en

"Suprimir"
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Configuracion de una matriz de video

[ Supiimit La pégina achual ]

s Pignal/1 | =»

Desde esta ventana, puede:

* Dar un nombre a su matriz

* Cambiar el nimero de camaras que se mostraran en la matriz (1, 4 0 16)
* Crear o eliminar paginas

* Mostrar u ocultar el ment de configuracion

Para afadir una camara, seleccionela de la lista de la derecha y arrastrela a una ranura

disponible (rectangulo gris).

Para eliminar una camara de la pagina actual, haga clic en el botén de la cdAmara de la esquina

superior derecha y haga clic en "Cerrar" de la siguiente manera:
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Si su camara es motorizada, haga clic en el botén de la cdmara de la esquina superior

derecha, después haga clic en "PTZ" de la siguiente manera:

+ [+]
Flew 4w

Farmvne

A continuacién, utilice la flecha y lupas para controlar la camara.

Para ocultar los controles de la cdmara, vuelva a hacer clic en el botén en la esquina superior

derecha, después haga clic en "PTZ".

Para ver una camara en pantalla completa, haga clic en el botdon de la esquina superior derecha

de la camara y haga clic en "Pantalla completa" de la siguiente manera:

—_—
PTZ

Full screen

Close

Para volver a la pantalla normal, vuelva a hacer clic en el botoén en la esquina superior derecha y
haga clic en "Pantalla completa".

Sugerencia: puede utilizar un acceso directo para mostrar su matriz.
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En el menl Técnica, después configuracion del sitio, haga clic en el lector de la central y luego

"Modificar":

Etiqueta: Activar
= Centrales | Acompafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + cédigo
= Central 1 Configuacion | Comando de apertura y entradas | Tarjeta de alama |
= l_ Lectores
I Tipo de lector
"W Modificar n -
l, Lecttme Wiegand v
= MOdUIO de extension Configuracidn avanzada ]
= [ Médula 1
B Lecors Anti-Passback
B Lectord ‘ i
Desactivado v
Gestionar el maximo por grupo
Activar la validacion de paso
Descuento de pasos
Desde esta ventana, puede: N descontar, no probar v
Modo antecamara
- Etiquetar su lector: introduzca el ] Activar
nombre en el campo "Etiqueta".
- Desactivar el lector (que ya no se tendra

en cuenta en el célculo de la licencia).

En la pestana de configuracion, puede:

- Elegir el tipo de lector:

Tipo de lectaor

' Wiegand v/

Lector con teclado ~
Receptor ClockéData PROEM
Sefial 5

Teclado Wieiand

wiegand 26 bits
‘Wiegand 30 bits
Wiegand 2bts -

* Teclado Wiegand
* Clock & Data

* Clock & Data personalizados
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* Clock & Data Deister

* Digitouch

* Lector con teclado

* Receptor PROEM Clock & Data
e Senal S

* Wiegand

* Wiegand 26 bits

* Wiegand 30 bits

* 32 bits Wiegand

* Wiegand decimal personalizado

- Active la funcién anti-passback configurando el lector como "entrada" o "salida".

Anti-Pazsback,

Dezactivado W

Desactivado
Entrada
s alid-'q'

YO T T OISO T O e

Marque la casilla "Administrar el maximo por grupo" si desea restringir el nimero de usuarios por
cada grupo de acceso para un lector determinado. El nimero maximo se especifica en el grupo -

consulte el capitulo titulado "Gestion de grupos de acceso".

Activar la validacién de paso cuando los usuarios utilizan un lector. Para utilizar esta funcién, la
entrada "Contacto de puerta" debe estar conectada a un contacto de la puerta y el parametro de
la entrada también debe estar habilitado; consulte la pestana "Apertura del sistema y las

entradas".
- Habilitar la funcion de contador de paso. Se puede seleccionar:

* Probar: se utiliza para analizar el nimero de veces que un usuario ha operado un lector sin

contar ni bloquear al usuario si el lector es igual a O.

* Probar y descontar: se utiliza para comprobar el nimero de veces que un usuario ha operado

un lector al contar y bloquear al usuario si el lector es igual a O.
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Descuento de pasos

Mo descontar, no probar w

Mo descontar, no probar
Probar
Probar » descontar

[ ] Activar

- Activar el modo Antecamara: utilizado para integrar un lector en un vestibulo. Sélo uno de

los lectores pertenecientes al vestibulo se puede activar en cualquier momento.

' Lector 1

Etiqueta: vLector 1 Achivar

Acompafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + cadigo
Configuracién  Comando de apertura v entradas | Tarjeta de alama
Comando de apertura
[] Fin de comando de apertura puerta
[] Autorizar la temporizacién del grupo de acceso

Temporizacidn: |5 .

4

Salida LED: Segun el comando de apertura

1%

Entrada de pulsador
Na& v
Franja horaria de funcionamientor:

Funcionamiento permanente w

Entrada de contacto de puerta

Desactivado v

Entrada condicional

Desactivada v

Desde esta pestafa, puede:
- Configurar el comando de apertura.

- Si marca la casilla de "Fin de comando en la apertura de la puerta" (un contacto de puerta
tiene que estar conectado a la entrada de "Contacto de puerta" de la central), el relé se desactiva
cuando se abre la puerta o el tiempo expira.
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- Si marca la casilla "Autorizar la temporizacion del grupo de acceso", la temporizacién del relé
del lector se corresponderd con la temporizacién especificada en el grupo de acceso, esto es

practico si el tiempo necesario para que un usuario utilice un lector es largo.

- La temporizacion del relé es de 1 a 255 segundos. Si establece el valor a menos de 1, se
cambia a modo biestable (el estado del relé se invierte para cada usuario aceptado o cada vez

que pulse el botdn).

- EI LED de salida (generalmente usado para controlar el LED del lector) se puede activar:
 Seglin el comando de apertura (estado del relé).

» Segun el estado de la puerta (estado de la entrada de "contacto de puerta").

e Segln el comando de apertura y el estado de la puerta (estado del relé y la entrada de

"contacto de puerta").

- Configurar el pulsador entrada. Puede elegir:
Entrada de pulsador

* Entre un contacto NA o NC. [NA |
. . . Franja horaria de funcionamiento:

* Funcionamiento permanente o durante una franja de [, cionamiento pemanente -

. . Funcionamiento pemmanente

tiempo predefinida. Fanal .

- Configurar la entrada de contacto de puerta. Usted

puede elegir: Entrada de contacto de puerta

.

* Entre un contacto NA o NC. Temporizacion de puerta bloqueada:
:' Deszactvada

* La funcién de temporizacion de puerta bloqueada crea un

evento de puerta bloqueada en DOMOS si la puerta no esta

cerrada dentro del tiempo predefinido.

. . . . Entrada condicional

- Configurar la entrada condicional. Usted elige:

Desactivada v

* Deteccion de vehiculos NA o NC

Deteccion de vehiculo NA

Cuando una placa se pasa por el lector, un vehiculo debe Deteccién de vehiculo NC
Alaima en servicio NA

i Alarma en servicio NC
detectarse para confirmar la orden de apertura. Supervicion AC verde NA
S

ipervision RC verde NC

e Alarma en servicio NA o NC

Cuando una placa se pasa por el lector, a los usuarios se les
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niega la entrada a menos que se les haya asignado la autorizacion de gestion de alarmas.

* Pulsador emergencias NA o NC

Esto creard un evento en DOMOS para habilitar o deshabilitar la funcionalidad del pulsador de

emergencias.

Vo' Lector 1 &
Etiqueta: Lector 1 Activar

Acompafantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + codigo
Configuracién | Comando de apertura y entradas | Tarieta de alama

Activar la funcién

Numero de pases: 1

<)

Temporizacion:

-

V 1s
Comando:
Relé automatismo v
Temporizacién:
} Biestable

v

[[] Desactivar la alarma tras una sola presentacién

Desde esta pestafa, puede:
- Activar la funcién "Tarjeta de alarma".
- Introducir el nimero de pases (entre 1 y 10) de la tarjeta por el lector para activar la alarma.

- Especificar una temporizacion para alcanzar el nimero de pases necesarios para activar la

alarma.

Elija el comando:

Por el relé de automatismo.

Por la salida de colector abierto del automatismo.

Por un relé del médulo IP-EXTIO.
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Colector abierto automatismo
Relé 1 - Méadula 2

Relé 2 - Modulo 2

Relé 3 - Madulo 2

Relé 4 - Modula 2 |
Relé 5 - Madulo 2

Relé & - Mddulo 2 s

- Ajuste la temporizacién del relé, biestable o una pulsacién de un valor entre 1 y 255 segundos.

% Lector 1

Etiqueta: |Lectnr1 | Activar

| Configuracién | Comando de apertura y entradas | Tarjeta de alama |
Acampafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tareta + cédigo|

Gestidn de los usuarios acompafiados

Franja hararia de acompafiamiento:

| <UJsuarios siempre acompahados> W ‘

Temporizacion:
!

J 1s.

[ Aceptar l[ Anular ]

Desde esta pestafa, puede:

83



- Activar la funcién de gestion de los usuarios acompanados.

- Seleccionar una franja de tiempo predefinido de usuarios acompanados.

Franja hararia de acompafianmiento:

<Uzuanos siempre acompafiados> W

<Usuarios siem
Franja 1

- Establecer una temporizacion de espera del anfitrién después del usuario visitante

Etiqueta: |Lector 1 | [ Activar

Configuracién = Comando de apertuia y entradas | Tarjeta de alaima
Acompafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tareta + codigo

Gestién del acceso libre

Franja de acceso libre (nivel de sequidad 1}

<Control permanente> v Ver la franga Afadi una franja
Frania de acceso bre (rivel de seguidad 2]

<Control permanente> v Ver la franja
Franja de acceso libre (nivel de segundad 3}

<Control permanente> v Ver la franja Afiadi una franja

] Empezar el acceso libre al primer usuario aceptado

Modo de funcionamiento

Modo (nivel de sequiidad 1)

Control permanente v
Modo [nivel de seguiidad 2}:

Control permanente v
Modo (nivel de seguidad 3):

Control permanente v

Desde esta pestafa, puede:
- Ajustar la franja de acceso para cada nivel de seguridad
* Seleccionar <Control permanente> para aplicar el acceso libre al lector

e Seleccionar una franja de tiempo para que el lector permanezca libre mientras la franja

seleccionada se mantenga activa
* Hacer clic en "Afadir una franja" para crear una nueva franja de tiempo
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* Hacer clic en "Ver la franja" para editar el tiempo seleccionado

- Empezar el acceso libre al primer usuario aceptado.

- Seleccionar el modo de funcionamiento de los 3 niveles de seguridad
e Control permanente

e Apertura mantenida

¢ Cierre mantenido

& Reader1 XN

Name: Reader 1 Enable

Configuration | Opening command and inputs I Alam badge | Hosts |
Free access time range and Mode | Badge + code |

Activate badge + code function

Associated keypad:
[Reader 2 -

Code waiting time:

{J 10s.

Code request time range:

[Code always requested -

[ Authorise users without code

oK | [ Cancel

Desde esta pestafa, puede:
- Activar la funcion insignia + codigo.
- Seleccionar el teclado asociado con el lector.

- Establecer un retraso para el cédigo de tiempo de espera (entre 1 y 255 segundos) después de
gue una insignia se desliza en el lector.

- Introducir un rango de tiempo de solicitud de codigo predefinido.
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- Autorizar a los usuarios sin un codigo.

Code request time range:

Code always requested -
Code always requested |

Range 1

Dependiendo del tipo de lector seleccionado, puede aplicar la configuracién avanzada para el

Tipo de lector

| Teclado ‘Wiegand

[ Canfiguracion avanzada

A partir de la configuraciéon avanzada, puede elegir el tipo de teclado (Wiegand 26 o 30

bits) y establecer el bloqueo del teclado (de 1 a 255 segundos) en funciéon del nimero

de cédigos incorrectos.

& Teclado Wiegand

Configuracidn del teclada

Tipo de teclado:
Wiegand 30 bitz b
gand 26 bits

Bloguear el teclado durante:
— 15

Aceptar

] [ Anlar

& Teclado Wiegand

Configuracion del teclado

Tipa de teclada:
| wiegand 30 bits v

Bloquea del teclada:

Munca bloquear el teclado

Munca bloguear el teclado

Bloguear el teclado después de 1 codigo emoneo
Bloquear el teclado después de 2 cddigos endneos
Bloquear el teclado después de 3 codigos endneos
Bloguear el teclado después de 4 codigos endneos
Bloquear el teclado después de b cadigos erndneos
Bloquear el teclado después de B codigoz endneos
Bloguear el teclado después de 7 codigos endrneos ¥
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Tipo de lectar

| Clock & Data v

l Configuracidn avanzada l

Desde la configuracién avanzada, puede configurar el nimero de caracteres de lectura (5 a 10

caracteres).

Niimero de caracteres

Mimero de caracteres para recibir

J 10 Caracteres

[ Aceptar ][ Anular

Tipo de lector
: Clock & Data personalizado v

| Conliguracién avanzada l

En la configuracién avanzada, seleccione el nimero de caracteres devueltos por el lector (10 a

128 caracteres) e introduzca los siguientes parametros:
* NUmero: ubicacion y el tamafo del nimero de la targeta (maximo de 10 caracteres).
» Codigo de sitio: ubicacion y tamano del codigo del sitio (maximo de 5 caracteres).

» Codigo del distribuidor: ubicacién y tamafo del codigo de distribuidor (méximo de 5

caracteres).

* Canales: ubicacion y tamano de los canales (maximo de 5 caracteres) para los emisores de

radio.
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Clock & Data personalizado

Numero de caracteres mlfs |
c
Numero
[ S ] Cédigo de sitio
[ Configurar los cédigos de sitio ] | | Cédigo distibuidor [

Canales

[ Configurar los cédigos distibuidores |

( Deteccién automética ]

|:|2|3|4|5|G|7|3|3|1l]|ll|12|13|N|15|16|I7|18|19|20|2||Z2|23|2l|?|CPL|

[ceptar ] [_andar

Al hacer clic en "Configuracion de codigos de Al hacer clic en "Configuracién de cédigos de
sitio", puede agregar cddigos de sitio distribuidor', puede agregar cddigos de

autorizados: distribuidores autorizados

& Codes Distributeurs X

& Codes Sites

Lista de codigos

Afadir un cédigo Afadir un cédigo

e 2 z <l
( Afiads J [ A I

Para configurar cada elemento, selecciénelos en la lista y luego marque la casilla
correspondiente en la columna "Activar'. Por Gltimo, en la tabla, pulse sobre cada valor en

cuestion.

Atencion: los caracteres para el mismo articulo deben ser consecutivos.

88




En la pestafa Canales, puede elegir el valor de cada canal para cada lector (entre O y 255).

Canal 1:
Canal 2
Canal 3
Canal 4:

Al hacer clic en "Deteccion automatica", puede buscar automaticamente el area que contiene el

numero de tarjeta en el marco recibido por el lector.

Para iniciar la busqueda, introduzca el identificador de la tarjeta para ser leido por la central y
luego haga clic en "Inicio". A continuacién, tendré 15 segundos para pasar la tarjeta por el lector

seleccionado.

Si se encuentra una coincidencia entre el nimero introducido y el nimero leido, después de

hacer clic en "Aceptar”, el tipo de lector se configurara automaticamente.

: & Busqueda de la configuracion del lector

Tipo:

- |
\denificador:  [1 3 | Inicio ] p -

Trama recibida: [
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Tipo de lector

| Clock#D ata Deister

[ Configuracidn avanzada ]

El' procedimiento de configuracién es el mismo que para un lector de Clock & Data

personalizado.

Tipo de leclod
Lectorcontecedo %

| Configuracién avanzada |

Desde la configuracion avanzada, puede:
- Seleccionar el tipo de teclado: 4 o de 26 bits
Wiegand.

- Bloquear el teclado de 1 a 255 segundos - Seleccionar el tipo de lector

= Lector con teclado )

seguido de 1 a 10 cdédigos incorrectos.

&/ Lector; con teclado m Configuracién del teclado

Corfiguracién del teclado Tipo de teclado:

Tipo de teclado: Wiegand 4 bits b ‘

‘Wiegand 4 bits v ‘ Bloqueo del teclado:

Ean | MNunca bloquear el teclada v ‘

b iegand 26 bils S - Bloquear el teclada durante:

Bloguear el leclado durante: 5=

15s.

Tipo de lector

Tipo de lector ‘Wiegand N

:Wiegend VJ
‘Wiegand 26 bits

[ Configuracién avanzada ] Wiegand 30 bits
‘Wiegand 32 bits
‘Wiegand decimal
‘Wiegand decimal personalizado
‘Wiegand personalizado
‘Wiegand Vauban Systems

e

- Activar la funcién SmartCode y especificar la direccion de la terminal de salida.
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Atencion: Se requiere una licencia MOD-SmartCode para utilizar esta funcion.

SmartCode function

Enable

Output terminal address: |1 z
Tipo de lector
: Wiegand v
l Configuracién avanzada |

En la configuracion avanzada, puede elegir el nimero de bits a ser recibido por la central (16 a
32 bits).

& Nimero de bits

MNdmero de bits para recibir

J 1€ Bits

[ Aceptar ][ Anular J

Tipo de lector
[\Wiegand 26 bits v

[ Configuracién avanzada ]

e Activar la funcién de gestién de cddigo de sitio. Haga clic en "Configuracion de cédigos de

sitio" para anadir los cédigos de sitio autorizados.
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& Wiegand 26 bits

Cédigo de sitio
[] Activar la gestién del cédigo de sitio
[ Configurar los codigos de sitio ]

Tipo de lector

[\/iegand 30 bits

Conliguracién avanzada )

En la configuracion avanzada, puede:

¢ Activar la funcién de gestién de cédigo de sitio. Haga clic en "Configuracién de cédigos de

sitio" para anadir los cédigos de sitio autorizados.

* Activar la funcion de gestién de cédigo de distribuidor. Haga clic en " Configurar cédigos del

distribuidor " para anadir los codigos de distribuidores autorizados.

& Wiegand 30 bits

Cédigo de sitio
[] Activar la gestin del cédigo de sitio
| Configwar los cdigos de siio |

Cidigo distibuidor
[[] Activar la gestién del codigo distibuidor
|  Configurar los codigos distribuidores |

(L Aceptar | [ Anuiar |
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Tipo de lector
Wiegand decimal v

| Configuracién avanzada |

En la configuracién avanzada, puede elegir el nimero de bits a ser recibido por la central (16 a
32 bits).

% Nimero de bits

Mumero de bits para recibir

J 16 Bits

[ Aceptar ][ Anular ]

Tipo de lector
wWiegand decimal personalizado v

I Configuracién avanzada |

En la configuracion avanzada, seleccione el nimero de bits devueltos por el lector (16 a 128

bits) y luego introducir los siguientes parametros:

* NUmero: ubicacion y tamafo del nimero de la tarjeta (maximo de 32 bits).

* Caodigo de sitio: ubicacion y tamafio del cédigo del sitio (maximo de 16 bits).

 Cddigo de distribuidor: ubicacién y tamano del codigo del distribuidor (maximo de 16 bits).
* Canales: ubicacion y tamano de los canales (maximo de 16 bits) para los emisores de radio.
También puede:

* Configurar los codigos de sitio autorizados.
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* Configurar los codigos de distribuidor autorizados.
* Llevar a cabo una deteccion automatica.
 Configurar los canales para cada lector.

 Configurar las paridades de la siguiente manera:

| Configuracién | Paridades | Canales
Paridad 1 Paridad 2
De 1 v 2|l e De 1 v 2|l E

Tipo NN v|  Tipo |Par v

Tipo de lector

[wiegandpersonalizado g}
( Configuracion avanzada |

La configuracion es la misma que para un lector Wiegand decimal personalizado.
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Estos moédulos permiten mostrar informacioén en una pantalla. Una conexion HDMI es obligatoria

en la pantalla.

Para anadir un nuevo modulo, haga clic en "mddulos de visualizacién" y luego "Crear un moédulo

de visualizacion" de la siguiente manera:

% Modulo de visualizacion

Desde esta ventana, puede: Etiqueta:
Madulo 1
= Servidores de video Direccidn IP; v
» Servidor de video 1 19216821 - 1o0m
. Servidor de video 2 : : '
Lectares MORPHO [ Buscar
- Fecha
= Modulos de visuslizscidn [] Desconectar

Crear un modulo de visualizacion |

. Madula 1 Contrazefia:
losssssel
Rezolucién de pantalla [pixeles):
640 3| por 480 S|
i . ) Frecuencia de actualizacidn
- Dar un nombre a su médulo, escribalo en el campo "Etiqueta" 1 2 min
- Configurar la direccién IP o la direccion DNS de su modulo [ hcepar | [ Ander |

- Buscar su médulo en la red

- Desconectar el modulo: detiene todas las comunicaciones con el

modulo.

- Establecer una contrasena: la contrasena se utiliza para evitar el acceso a la configuracion del

maédulo por otro equipo
- Establecer la resolucién de la pantalla conectada al médulo (en pixeles)

- Configura la frecuencia de actualizacion (desde 1 a 65535 minutos) si muestra listas

dinamicas (por ejemplo, los eventos pasados, lista presente ...)

= Servdores de video
Para configurar la pantalla, haga clic en el médulo il Soividor de video 1
. Serador de video 2
y luego haga clic en "Configure la visualizacion" de . Lectares MORPHO
=1 Mddulos de visualizacidn
la siguiente manera: 5 Moo
Configure la visualizacion

Nivel de sequridad 1 Suprimir
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Aparece la siguiente ventana:

onfiguracion de la visualizacion

S+ Afiads una fecha
T ARadt una ta dnémica

s |24
B Configuracion
Color M Black

) Afladi una secuencia 25 Suprimir esta secuencla ) Transiidn ~ I Lectura €0 vkver al inicio J

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
IJU 0005 0010 015 0020 0025 0030 0035 0040 O064S 00050 0OCSS 0100 01505 0110 0115 0120 01925 01530 01035 0140 01

> Aceptar Arudy

Es posible anadir varias secuencias, configurar cada tiempo de visualizacién, asi como cada

modo de transicion (de izquierda a derecha o casilla por casilla).

_ Afiadir una secuencia % Suprimir esta secuencia | ] Transicidn = (D Lectura £ volver al inicio

lll'ltv!vlrrvvlrvrrlvrrrlrnNinguna —r—r—r—r—r—
IJD 00:05 0010 oo1s 00:20 00:25 . 00:50

Fusionado
De izquierda a derecha

Casilla a casilla

Para cada secuencia, se puede:
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| Afiadir una secuencia /S Suprin

0 I:II:I:II:IS DI:I:|1 0 EID:|1 5

- Cambiar el tiempo: presentar el cursor del raton sobre el borde derecho de la vista previa hasta

que aparezca una flecha doble. A continuaciéon, mueva el ratén a la longitud deseada.
- Anadir un texto

- Ahadir una fecha y hora

- Ahadir una imagen (ejemplo: mostrar el logotipo de la empresa)

- Ahadir imagen de un usuario (ejemplo: felicitar a un colega por su cumpleanos)

- Muestra el resultado de la consulta SQL en las bases de datos (ejemplos: ultimos eventos, lista

de usuarios presentes en una zona, consulta personalizada sin ningln tipo de limitacion).

Atencion: si utiliza este tipo de pantallas, DOMOS gestionara la actualizacion de los datos que

se muestran. En este caso, asegurese de que DOMOS siempre esté ejecutandose en el equipo.

Para agregar un elemento, seleccionelo en la lista de la derecha y arrastrelo sobre la secuencia.

Puede mover un elemento en la secuencia haciendo clic en él' y luego mover el puntero del raton

sobre la secuencia.

Para configurar un elemento, seleccidnelo en la secuencia y luego cambie su configuracién de la

lista en la parte inferior derecha de la ventana.
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3521

Para quitar un elemento o cambiar el orden de visualizacién, haga clic en el elemento y haga clic

en el deseado.

Tenga en cuenta que los datos actualizados de las listas dindmicas seran gestionados por

DOMOS. En este caso, aseglrese de que DOMOS siempre esté ejecutandose en el equipo.

Utilizando el servicio de Windows es muy recomendable en este caso.

Los ascensores son gestionados por los mdédulos de extensién IP-EXTIO. Estos deben ser

declarados antes de poder configurar sus ascensores.

Para agregar un ascensor, haga clic en "Ascensores" y luego "Crear un ascensor" de la siguiente

manera:

=l Zonas

. Zonal

ﬁ ASCi Crear un ascensor

=1 Centrales

i Central1

= - Lectores
B Lector

Aparece la siguiente ventana:
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‘%' Ascensor 2

Lector asociado a este ascensor:

Salidas usadas | Accesos libres |

Relés disponibles Relés usados

()]

(L Aceptar ] [ amiar |

Desde esta ventana, puede:
- Dar un nombre a su ascensor: escribalo en el campo "Etiqueta"
- Seleccionar el lector asociado al ascensor

- A partir de las "salidas utilizadas", seleccione el relé que sera utilizado para activar los botones

del ascensor: use las flechas para ello.

- En la pestana "accesos libres", establecer el libre acceso a todas las plantas de la siguiente

manera:

o Sin acceso libre: las plantas sélo se daran a conocer cuando se acepta un usuario
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Etiqueta:

[ascensor 2 ‘
Lector asociado a este ascensor
]

Salidas usadas | Accesos fibres |

(&) Mingiin acceso libre
() Acceso libre para todos los relés

() Acceso libre diferente para cada relé

(ewtar ) (i )

o Acceso libre para todos los relés: los pisos se daran a conocer hasta que la franja horaria
permanezca activa.

! Ascensor 2 D,

Etiqueta:

Ascensor 2 |
Lector asociado a este ascensor:
v

Salidas usadas | Accesos lires

© Ningin acceso e

® Aocesolixe paratodos os rekés | EETEI ¥

O Acceso lbre diferente para cada relé \ \ \

i

También puede editar la franja horaria seleccionada haciendo clic en "Ver la franja" o afadir una
nueva franja horaria haciendo clic en "Nueva franja".
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o Libre acceso diferente en cada relé: puede establecer una franja horaria de libre acceso
para cada piso.

Ascensor 1 )

Eliqueta:

\Ascensor 1 ]
Lector 1ado 3 este
| Lector 1 vl

Sakidas usadas Accesos bres '_

O Ninglin acceso kbre
O Acceso lbre para todos los relés
@ Acceso lbve dierente para cada relé

Relé Acceso libre

Afiadir una franja
Relé 1 - Modulo 2 No definido

<]

S | S | B | ) | ) | ) |

[ Aceptar | [ aniar

También puede agregar una nueva franja horaria haciendo clic en "Afadir una franja".

Entonces usted sera capaz de conceder a los usuarios el acceso en cada planta utilizando los
grupos de acceso.
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En el menu

g
T Horarios v derechos -

de intervalos de tiempo.

Haga clic en “Afadir” para afadir un nuevo intervalo de tiempo.

Haga clic en “Mod

Haga clic en “Elim

ificar” para modificar el intervalo de tiempo seleccionado.

inar” para eliminar el intervalo de tiempo seleccionado.

, haga clic en “Intervalos de tiempo”. Se mostrara la lista

También puede introducir el nombre de su intervalo de tiempo en el campo “Nombre” para filtrar

los intervalos de tiempo mostrados.

Gestion de un inte

rvalo de tiempo:

Etiqueta

Yisualizacion

| Frania 1

| | Todos loz dias v

Edicidn gréfica | Edicién manual

Lunes
Martes
—
Migrcales
Jueves
Yiemes
Sabado

Domingo

-
Mo definida -

Oh 1th 2h 3h 4h EBh Eh 7h Bk Sh 10k 11h 12h 13k 14h 15h 16k 17k 18k 1Sh 20h 21h 22h 23h

=

[ Aceptar H Anular

l

Desde esta ventan

a usted podra:
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- Editar el nombre del intervalo de tiempo. Nota: este nombre debe ser Gnico (no puede
asignarse el mismo nombre a varios intervalos de tiempo).

- Configurar el tipo de visualizacion:

o Todos los dias: si sus intervalos de tiempo son diferentes cada dia.

o Lunes a viernes / fin de semana: si los intervalos de tiempo son los mismos

durante la semana pero diferentes los fines de semana.

o Lunes a domingo si sus intervalos de tiempo son los mismos de lunes a domingo.

- Introduzca sus intervalos de tiempo:

o Entrada grafica:

Etiqueta ‘Wisualizacion
Franja 1 Todos los dias v
Edicidn gréfica | E dicidn marual &V i
Oh 1h 2h 3 4h Bk Eh 7h Bh 07:34a12:%8 Ph 13k 14h 15h 16k 17h 18k 19 20h 21h 2Zh 23h

= Adicion de un intervalo de tiempo: haga clic en el area roja y mantenga
pulsado el botén izquierdo del raton mientras arrastra el cursor para
seleccionar los intervalos de tiempo deseados.

= Modificacién de un intervalo de tiempo: haga clic en el intervalo de
tiempo en cuestién y cambielo. También puede hacer doble clic en un
intervalo de tiempo y hacer clic a continuaciéon en “Modificar” para
introducir los intervalos de tiempo manualmente.

= Eliminacion de un intervalo de tiempo: haga clic en el intervalo de tiempo
en cuestién y pulse la tecla “Suprimir” del teclado o haga doble clic en el
intervalo de tiempo y haga clic a continuacién en el botdon “Eliminar”.

o Entrada manual:
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B’

r% Franja 1
Etiqueta YWisualizacidn
|Frania 1 | | Todos los dias v l

Intervalo 1 Intervalo 2 Intervalo 3 Intervalo 4 Intervalo 5 Intervalo 6
P Lunes
Martes
Miércoles
Jueves
Viernes
Sabado
Domingo
Dias festivos
4 >
Muodificacidn del intervalo seleccionado
De [07:34 SEEET ]
[ Borrar ] [ Aplicar ]

[ Aceptar ][ Anular ]

= Adicion de un intervalo de tiempo: haga clic en un intervalo de tiempo
vacio, introduzca el tiempo que desee en el campo “Modificar el intervalo
de tiempo seleccionado” y a continuacion haga clic en el botén “Aplicar”.

= Modificacién de un intervalo de tiempo: haga clic en el intervalo de
tiempo que desee madificar, introduzca el tiempo que desee en el campo
“Modificar el intervalo de tiempo seleccionado” y a continuacién haga clic
en el boton “Aplicar”.

= Eliminacién de un intervalo de tiempo: haga clic en el intervalo de tiempo

que desee eliminar y a continuacion haga clic en el botén “Eliminar”.

Para cada intervalo de tiempo dispone de los dias de la semana y de una lista de dias festivos.

Para configurar esta lista, haga clic en el boton C] situado junto a “Dias festivos”. Se
mostrard una nueva ventana en la que podra configurar la

lista de dias festivos.

‘ Dias festivas W | u -

ello, haga clic en “Afadir una lista” en la lista de opciones Mo definida M

También puede crear otra lista de dias especificos. Para

desplegable. Afadir una lista
[1iaz festivos
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Configuracion de dias festivos

gl
| Horarios v derechos =

En el menu , haga clic en “Dias festivos”. Se mostrara la lista de dias

festivos.

% Dias festivos

Seleccione los dias festivos (%) Mo renovable () Renovable (O Borar
julio 2015 agosto 2015 septiembre 2015 A
Lun. | Mar. | Mie. | Jue.  Vie. | Sab. | Dom. | Lun. | Mar | Mie  Jue. | Wie. | Sab. | Dom. | Lun. Mar | Mie.  Jue. Vie.  Sab. Dom
1 2 3 4 5 1 2 1 2 3 4 5 B
B 7 8 ] m " 12 3 4 5 [ 7 8 3 7 8 3 m M 12 13
13 14 15 16 17 18 1§ m " 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20
a0 A 2 23 M Bk 17 18 19 20 A 22 23 21 2 23 24 B 2 27 —
2F 2 23 oA 24 259 2% 27 028 29 30 28 23 30
k)l
octubre 2015 noviembre 2015 diciembre 2015
Lun. | Mar. | Mie. | Jue.  Vie. | Sa&b. | Dom. | Lun. | Mar | Mie  Jue | Wie. | Sab. | Dom. | Lun. Mar | Mie. | Jue.  Vie.  Sa&b. Dom
1 2 3 4 1 1 2 3 4 5 B
5 G 7 g E] m M 2 3 4 5 B 7 a 7 a 3 m M 12 13
12 13 14 18 16 17 18 3 m M 12 13 14 15 14 15 16 17 18 13 20
19 20 2 2 23 24 5 16 17 18 18 20 2 22 21 2 23 24 B % 7
26 7 28 29 1 AN 23 04 »® X X 0w A 28 29 30 A
30 -

[ Aceptar ][ Anular ]

En esta ventana usted podra:

- Afnadir dias festivos que se repiten cada afo (que las unidades y el programa repiten
automaticamente de un afo al siguiente). Para ello, seleccione “Repetitivo” y haga clic
en los dias que desee anadir. Estos dias cambiaran de color, adoptando el color
seleccionado.

- Afnadir dias festivos que no se repiten cada ano (borrados automaticamente cuando
dejan de ser validos). Para ello, seleccione “No repetitivo” y haga clic en los dias que
desee anadir. Estos dias cambiaran de color, adoptando el color seleccionado.

- Eliminar dias festivos: seleccione “Eliminar” y haga clic en cada uno de los dias que

desee eliminar.
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- Eliminar todos los dias festivos: haga clic en el boton “Eliminar todos los dias”.
- Importar dias festivos de Outlook: importar automaticamente dias festivos desde su
calendario de Outlook. Nota: para utilizar esta funcion debe tener Outlook 2007

instalado en su ordenador.

Ademas de los dias festivos, también puede afadir hasta ocho listas de dias especiales.

Horarios v derechos -

En el ment S22 , haga clic en “Dias especiales”. Se mostrara la lista de

dias especiales.
Haga clic en “Anadir” para afadir una nueva lista de dias especiales.
Haga clic en “Modificar” para modificar la lista seleccionada.

Haga clic en “Eliminar” para eliminar la lista seleccionada.

Gestion de una lista:

Etiqueta —
Del 14/07/2015 A 14/07/2015 [No renovable)

Lista 1

Muevo periodo

Faormata: | Dia/mes/afio

Det | mates 14 o 2015
Al | mates 14 juia 2015
() Renovable (%) Mo renovable
[ Afiadi

[ Aceptar ][ Anular

Desde esta ventana usted podra:

- Introducir un nombre para su lista (en el campo “Libellé” (Nombre)).
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- Afadir, modificar o eliminar dias (de la misma manera que en el caso de los dias

festivos).

i
T o Horarios v derechos -

En el mend , haga clic en “Grupos de acceso”. Se mostrara la lista

de grupos.

Haga clic en “Anadir” para afiadir un nuevo grupo.

Haga clic en “Modificar” para modificar el grupo seleccionado.

Haga clic en “Eliminar” para eliminar el grupo seleccionado.

También puede introducir el nombre de su grupo en el campo “Etiqueta” para filtrar los grupos

mostrados.

Gestion de un grupo de acceso:

En la pestana “Informacion” usted podra:

% Grupo 1

Infarmaciones |.~’-\ut0ri2aci0nes Horarios | Ascensor 1

Etiqueta

Grupo 1

Estado del grupa
[] Prohibir el grupa

Tempaorizacion de apertura

Utilizar la tempaorizacidn del lector

[] Gestitn de maxima por grupo

Aceptar ][ Anular
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- Configurar el nombre de su grupo de acceso.
Determinar el estado de su grupo: marque la casilla “Prohibir al acceso al grupo” para

bloquear todos los usuarios pertenecientes a este grupo.

L

Informaciones | Autorizaciones ‘ Horarios | Ascensor 1|
Lectores prohibidos:; Lectores autorizados:

Ii_ Ii_ IL_
Lector 1 Lector 2 Lector 3
Ii_ I;_ Il_

pddd Lector 4 Lector & Lector B

=Y

&

Aceptar ] l Anular

En la pestaha “Autorizaciones” puede seleccionar los lectores para los que los usuarios estan
autorizados. Haga doble clic en un lector de la lista izquierda (lista de lectores prohibidos) para
autorizarlo o haga doble clic en un lector de la lista derecha (lista de lectores autorizados) para

denegar la autorizacién. También puede utilizar las flechas situadas entre las dos listas para

llevar a cabo esta misma operacion.
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| Informaciones | Autorizaciones | Horarios | Ascensar 1|

(%) Acceso permanente en todos log lectores
) Horarios idénticoz en todos loz lectores

) Horarios diferentes en todos loz lectores

[ Aceptar ][ Anular

En la pestana “Horarios” puede definir los intervalos de tiempo de acceso para los lectores
autorizados para su grupo utilizando las siguientes opciones:

- No limitar los horarios de acceso para su grupo.

- Definir horarios de acceso iguales para todos los usuarios: para ello, seleccione o cree un

intervalo de tiempo.
- Configurar horarios diferentes para cada lector: para ello, seleccione un intervalo de

tiempo enfrente de cada lector.
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Lift tab

| Informaciones | Autorizaciones | Hu:urariu:usl Azcensor 1

Plantas prohibidaz

= 2 - Madulo 2
- Madulo 2
Relé 4 - Madulo 2
Relé & - Madulo 2
Relé & - Madulo 2
Relé 7 - Madulo 2
- Madulo 2

Plantas permitidaz

Relé 1 - Madulo 2

)l L)

[ Aceptar ][ Anular ]

Si se estan gestionando ascensores y el lector asociado al ascensor se encuentra

autorizado en el grupo de acceos, una nueva pestafia aparece con el nombre “Ascensor”

En esta pestafa se pueden escoger las plantas donde los usuarios estaran autorizados.
Haz doble clic en una planta de la lista de la izquierda (Lista de las plantas prohibidas)
para autorizarla o haz doble clic en una planta de la lista de la derecha (Lista de las
plantas autorizadas) para prohibirla. También se pueden utilizar las fleches que se

encuentran en medio de las dos listas para cambiar las plantas seleccionadas.
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Para exportar la configuracion de los grupos de acceso de la lista de grupos, haga

clic en el boton “Exportar”

2 Informe de configuracisn

Elementoz del informe Resulkados

M| Configuracidn de grupos [ [ Exportar ] [,:;, Erwiar por comeo ] [ =4 Imprirnir ]

Fnrmaln:| Teuta [ tat) v |

B Generar
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El primer método utilizado para crear usuarios consiste en utilizar un asistente. El asistente crea
los identificadores (tarjetas, emisores, tarjetas de aplicacién, etc.), los usuarios (personas que
pueden acceder al emplazamiento) y los grupos de acceso (derechos y horarios de acceso a

diversos lectores de emplazamientos).

% Usuarios =
Para crear usuarios utilizando este método, haga clic en y a continuacién en

el mend “Crear usuarios”.

Apareceré el siguiente asistente:

reacion de usuarios

Creacidn de los identificadores (tarjetas, emisores...)

;Qué desea hacer?

(#) Introducir identificadores manualmente
() Generar codigos aleatorios

() &prender identificadores con un lector

Siguiente ]I Anular ]

“mnikey desconectado
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Introduzca sus identificadores de una de las dos maneras que se indican a continuacion:
- Mediante entrada manual: introduzca el primer nimero de identificador, la cantidad que
vaya a crearse, el tipo de identificador, el estado.

A continuacién haga clic en “Siguiente”.

acion de usuarios

Edicion manual

Frimer nimero:

[ <
Cantidad:

[ :
Tipo:

‘ T arjeta de proximidad v ‘
Estado:

‘En servicio v‘

[ Anterior ]l Siguiente ][ Anular ]

Omnikey desconectado

- Utilizando la funcion “Aprendizaje”: Haga clic en “Aprendizaje” y a continuacién pase sus

identificadores de uno en uno por delante de cualquiera de los lectores de su instalacion.

A continuacion seleccione el tipo de identificador que vaya a crear (tarjeta de Proximidad, tarjeta

de Aplicacién, Transmisores o Codigos) y el estado de estos identificadores (En servicio,
Suspendido o Robado).

n

A continuacién haga clic en “Siguiente”.

‘e Creacidn de usuarios

Aprendizaje
[ Suprimir ]
Tipo:
v
Estado:
‘ En servicio v |

Qminikey desconectado
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' Creacion de usuarios

Derechos de acceso

(&) Utilizar un grupo evistente Grupo 1 V‘ [ Ver el grupo

() Autorizar en todos los lectores

(O Autorizar en los lectores siguisntes

Anterior H Siguiente H Anvlar

Qmnikey desconectado

Introduzca los derechos de acceso para los usuarios que vaya a crear (autorizaciones para los
diversos lectores del emplazamiento).

Para ello puede:
Utilizar un grupo de acceso existente (tenga en cuenta que esta opcion solo esta

disponible si ya se han creado grupos en su instalacién).

- Autorizar los usuarios para todos los lectores.
Autorizar los usuarios para una seleccion de lectores: La lista de lectores aparece a

continuacion y usted debe verificar los lectores a los que los usuarios pueden acceder.

A continuacién haga clic en “Siguiente”:

% Creacion de usu

Horarios de acceso

(&) Utilizar los horarios del grupo <Grupa 13 | Ver el grupo

Anterior ][ Siguiente H Anular

Gmnikey desconectado
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Introduzca el horario de acceso para sus nuevos usuarios. Para ello puede:

Utilizar el horario del grupo de acceso seleccionado: si ha elegido utilizar un grupo de
acceso ya existente, su Unica opcion sera utilizar el horario para este grupo.

No limitar el horario de acceso para sus usuarios.

Definir horarios de acceso idénticos para todos los lectores: para ello seleccione o cree
un intervalo de tiempo.

Configurar horarios diferentes para cada lector: para ello seleccione un intervalo de

tiempo enfrente de cada lector.

A continuacién haga clic en “Siguiente”:

reacion de usuarios

Autorizaciones

Estada:
|Autorizado v

[ Gestidn de alama
[ Sin verificacién de ciclo
[] Puesta en ciclo Anti-Passback

[] Limitar el nimero de pases a l:|

[] Fechas de validez

[ Anterior ]l Siguiente I[ Anular ]

“mnikey desconectado

Introduzca las opciones para sus usuarios:

Su estado (Autorizado o Suspendido).

La opcién “Gestion de Alarma”: usuarios autorizados para activar/desactivar una alarma
conectada a la unidad (su instalacion debe estar debidamente configurada para ello de
antemano).

La opcion “Sin verificacion de ciclo”: si su instalacion esta configurada para utilizar Anti-
Pass-Back y esta casilla esta marcada, todos los usuarios creados con esta opcién no
estaran sujetos a Anti-Pass-Back.

La opcién “Reset de Anti-Pass-Back”: cada vez que pasen estos usuarios, se borraran
todos los ciclos Anti-Pass-Back para todos los usuarios (todos los usuarios pueden volver
a entrar o a salir otra vez).

Las fechas y las horas del inicio y del fin de la validez.
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A continuacién haga clic en “Siguiente”.

% Creacion de usuarios

Identidades

(%) Utilizar una identidad comin para todos los usuarnios

Anterior ]I Siguiente ][ Anular

Omnikey desconectado

Utilize esta ventana para definir el nombre y los apellidos del usuario.

reacion de usuarios

Confirmacion

Creacion de loz identificadores siguientes:

Tipo: Tarjeta de proximidad
Primer ntmero: 132131
Cantidad: 1

Creacidn de grupa:

‘Grupo 1|

[ Wizualizar un resumen

“mnikey desconectado

Compruebe que toda la informaciéon mostrada sea correcta. Si el asistente necesita crear un
nuevo grupo de acceso, puede cambiar su nombre. A continuacién haga clic en “Confirmar” al

finalizar la creacion de sus usuarios.
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Modificar un usuario

Para modificar un usuario, primero debe abrir su archivo de informacion.

% Usuarios -
Para encontrar un usuario, haga clic en “Usuarios” en el menu . Se mostrara

la lista de usuarios. Haga doble clic en uno de los usuarios de la lista, o haga clic en “Buscar” y
busque un usuario utilizando su apellido, nombre o identificador.

Entonces se muestra el archivo del usuario:

% (Usuario 2)

| Opciones | Impresidn || Biumeln’a‘
|dentidad | ldentificadores H Autorizaciones H Informaciones complementarias || M ovimientos H Eﬂcepciones|

b Apelidos

Mambre

Afiadir
Tomar una fato
Suprirnir
Prezencia
|ndeterminada I[Bonar ] [ T ][ Arlar ]

Informacion (til: En la parte inferior de la ventana encontrara informacién relativa a la presencia
de su usuario (Indeterminada si usted no utiliza Anti-Pass-Back en su emplazamiento o si el
usuario no se ha presentado en uno de los lectores del emplazamiento, de entrada o de salida,
asi como la fecha y la hora de su Ultimo paso y la zona dénde se encuentra si se gestionan

zZonas).
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Pestana Identidad

Desde esta pestana usted podra:
- Configurar un nombre y un apellido para su usuario.
- Afnadir una fotografia que ya esté guardada en su ordenador o red.
- Hacer una fotografia utilizando una webcam conectada a su ordenador.
- Eliminar la fotografia del usuario.

e i}

Si hace clic en “Hacer una fotografia”, se mostrara la siguiente ventana:

oo IR ==

[Webcam C170 -

@J&mm oK | [ Cancel

Seleccione la webcam que vaya a utilizar en la lista de la parte superior izquierda. Haga clic en
el boton “Capturar” para tomar la fotografia. Por Gltimo, si la fotografia es satisfactoria, haga clic
en “OK”".

(Usuario 2)

| Opciones | Impresion || Biometn’a|

Pestana |dentidad | |dentificadores |.~’-‘«ut0ri2aciones | Informaciones complementarias | Movimientos | Excepeiones |

. Identificador Tipo Estado &g
Identificadores - = Afiadi

Tarjeta de proximidad

b adificar

Suprimi
En la pestana de =
“Identificadores”
usted podra:
- Anadir
nuevos
identificad

ores a su

Prezencia

usuario

Indeterminada |[ Borrar ] [ fceptar ][ Anular

(por

ejemplo,

Su usuario
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puede utilizar un transmisor para acceder a un aparcamiento de vehiculos y una tarjeta
para acceder a su oficina). Puede afnadir tantos identificadores como desee (hasta un
maximo de 15.000). Tenga en cuenta que no es posible afiadir el mismo identificador a
multiples usuarios. Haga clic en el boton “Afadir’. Entonces se muestra la lista de
identificadores (solo los que todavia no se han asignado); haga doble clic en el
identificador que desee anadir al usuario.

Modificar un identificador ya asignado: seleccione un identificador de la lista y haga clic
en “Modificar”. Entonces podra modificar el tipo de identificador (tarjeta de Proximidad,
etc.) y el estado (En servicio, Suspendido o Robado).

Eliminar un identificador de su usuario: seleccione un identificador de la lista y haga clic

en “Eliminar”.

Pestana Autorizaciones

% (Usuario 2)

| Opciones | Impresisn | Biometria

| Identidad ” Identificadares ‘ Autorizaciones l Infarmaciones complementarias “ Movimientos || E:-:n:epcinnes|

- Derechos de acceso

E stado: ‘Autonzado V|
Franja horaria: i

ranja horara ‘Frama de grupo v| Grupo 1

“er la franja
Fechas de validez
] Activar
[ Afadi | | Modicar | [ Supimi

Presencia

Indeterminada |[ Borrar ] [ T ][ Arlar

En la pestafa de “Autorizaciones” usted podra:

Seleccionar el estado del usuario (En servicio o Suspendido).

Configurar su horario de acceso:
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O

Intervalo de tiempo del grupo (utilizar los horarios configurados para el grupo de
acceso);

Acceso permanente: sin restriccion a los horarios de acceso para todos los
lectores a pesar de los intervalos de tiempo configurados para los grupos de
acceso.

Intervalo de tiempo ya creado: utilizar estos horarios de acceso para todos los
lectores a pesar de los intervalos de tiempo configurados para los grupos de

acceso.

Configurar las fechas y las horas del inicio y del fin de la validez.

Configurar los grupos de acceso:

O

Afadir un grupo de los ya creados: Haga clic en el botén “Anadir”. Se muestra la
lista de grupos. Haga doble clic en el grupo de acceso que desee anadir. Puede
anadir hasta tres grupos de acceso para el mismo usuario.

Modificar el grupo de acceso seleccionado en la lista.

Eliminar el grupo de acceso seleccionado.

Configurar las prioridades de uso de los grupos de acceso por parte de las

unidades: seleccione un grupo de acceso y haga clic en las flechas y

. El grupo de acceso de la parte superior de la lista (precedido por el nimero 1)

se utilizara en primer lugar y asi sucesivamente.

] [Usuario 2)

Opciones || Impresidn | Biometria
Identidad || Identificadores | Autorizaciones | Informaciones complementarias | Movimientos | Excepciones

Mo ze ha afiadido ringdn campo complementario; utilice la pestafia Infarmaciones complementarias™ del mend
"Hemamientas”, "Preferencias’ sinirin

Presencia

Indeterminada [ Aceptar H Anlar
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En la pestana “Informaciones complementarias” podra anadir informacién de otro tipo a
su usuario (por ejemplo nimero de teléfono, plaza de aparcamiento, etc.). Para anadir

nuevos campos, vaya al menu “Preferencias” utilizando el boton “Herramientas" situado

en la parte superior de la pantalla principal.

Pestana Movimientos

(Usuario 2)

| Opciones | Impresién | Biometria|
| Identidad || |dentificadaores || Autorizaciones || Informaciones complementarias | Movimientos Eucepcinnes|

Hora Lector

Prezencia

Indeterminada H Borrar J [ Aceptar J[ Anular J

En la pestafa “Movimientos” podra ver los Gltimos 50 pasos efectuados por el usuario.

La primera linea de la lista corresponde al paso mas reciente.
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ldentidad || 1denh

%% (Usuario 2)

Opciones || Impresion || Biometria

ficadores | Autorizaciones || Informaciones complementarias | Movimientos | Excepoiones

Activacion de excepciones:;

Munca achivos

Frezencia

|ndeterminada

H Barrar ] [ Aceptar H Anular

En la pestana “

Excepciones” usted podra:

- Configurar un perfil adicional para el usuario que se activara bajo las siguientes

circunstancias:

O

O

Nunca (perfil no utilizado).

En un nivel de seguridad (si el nivel de seguridad del software es igual que el
seleccionado).

En un nivel de seguridad minimo (si el nivel de seguridad del software es mayor o
igual que el seleccionado).

En un intervalo de tiempo (cuando el intervalo de tiempo seleccionado esta
activo).

En un periodo (cuando el periodo seleccionado esta activo).

Siempre activo (este perfil se utilizard siempre en cada paso del usuario).
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- Configurar las autorizaciones del usuario cuando este perfil esté activo:

O

O

Definicion del estado (En servicio o Suspendido).

Definicion de los horarios de acceso (uso de los intervalos de tiempo para el
grupo de acceso de este perfil, acceso permanente o un intervalo de tiempo
seleccionado).

Usuario acompanado (si el usuario normalmente va acompafnado, marque esta
casilla si desea que siga yendo acompafado cuando este perfil esté activo).
Grupos de acceso (de la misma manera que los grupos de acceso del perfil

estandar, puede anadir hasta tres grupos de acceso).

Ejemplo del uso de las excepciones: Durante un periodo del afio (como por ejemplo las

vacaciones escolares), usted desea restringir el acceso a los usuarios. Para ello, configure una

lista de dias correspondientes a las vacaciones escolares, seleccione “Activo durante un periodo”,

seleccione la lista de dias que ha creado y asigne este grupo de acceso mas restringido a sus

usuarios.

% (Usuario 2)
|dentidad |
Opciones |Impresi6n Biometria

[[] Gestién de alama [] Este usuario debe ser acompafiado
[] Sin werificacion de cicla
[] Puesta en ciclo &nti-Passback

[] Mamero de pases

[] Este usuario debe pasar la tarjeta v, a continuacion, introducir este cédigo

|dentificadores | Autorizaciones | Informaciones complementariaz | Movimientos | Excepciones

Presencia

Anular

Indeterminada |[ Bonar ] [ Aceptar ] [
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En la pestafia “Opciones” podréa modificar las diversas opciones para su usuario:

La opcion “Gestion de Alarma”: usuarios autorizados para activar/desactivar una alarma
conectada a la unidad (su instalacion debe estar debidamente configurada para ello de
antemano).

La opcién “Sin control Anti-Pass-Back”: si su instalacion esta configurada para utilizar
Anti-Pass-Back y marca esta casilla, todos los usuarios creados con esta opcién no
estaran sujetos a Anti-Pass-Back.

La opcion “Reset de Anti-Pass-Back”: cada vez que pasen estos usuarios, se borraran
todos los ciclos Anti-Pass-Back para todos los usuarios (todos los usuarios pueden volver
a entrar o a salir otra vez).

El nimero de pasos: el usuario tendra un nimero de pasos limitado a través de los
lectores configurados para gestionar esta funcién.

La opcion “Este usuario debe ir acompanado”: en los lectores configurados para
gestionar esta opcion, el usuario debe ir acompanado por un usuario especificado o por

un usuario perteneciente a un grupo de acceso para estar autorizado.

E zte uzuario debe zer acompafiado

Acompafiante
I'.-.-

(*) Usuario () Grupo de usuarios

Buscar S uprinir

Seleccione esta opcién y elija el tipo que persona que debera acompanarlos:
o “Usuarios”: haga clic en “Buscar” y, a continuacion, haga doble clic en la
persona en la lista mostrada.
o “Grupos de usuarios”: haga clic en “Buscar” y, a continuacion, haga doble clic en
el grupo de acceso que puede acompanarlos (cualquier usuario perteneciente al

grupo de acceso seleccionado puede acompanfar al usuario).

La opcidn “Este usuario debe pasar la tarjeta y entrar este cédigo”: en los lectores que

soporten esta funcién, los usuarios deberan entrar el cédigo especificado.

124



E ste usuario debe pazar la tarjgta y, a continuacian, introducir este cadigo

|1234| 2

% (Usuario 1)

| |dentidad || |dentificadores | Autorizaciones || Informaciones complementarias H M ovimientos || Excepciones
Opciones | [mpresidn |Bi0metr|’a|
Vista previa todelo de impregidn:
Modelo 1 v|
Impresora:
anellid |Micrnsofl ®PS Docurnent \Writer VI
elidos | -
. |dentificador:
Mormbre |-| v|
|dentificador ;1
‘ =4 Imprirmir
Fresencia
Indeterminada | [ Baorrar ] l T ] [ Ardlar

En esta pestana, se puede:
e Seleccionar un modelo creado anteriormente. En el mend “Modelos de impresion de
tarjetas”
e Seleccionar una impresora.

e Seleccionar un identificador.

=4 Irnprimnir

Para finalizar, haga clic en para imprimir.
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(Usuario 1)

| Identidad || Identificadores | Autarizaciones | Infarmaciones complementarias | Movimientos | Excepeiones |
| Opciones | Impresicn | Biometria |

Madulo de ingcripeion

| DIGI1300 v

Utilizar ezte médulo por defecto

Taneta Solo huellas

Codificar una tarjeta sin huella

Codificar una tarjeta con un dedo
La opcidn Solo huellas est desactivada.
Utilice el mend Herramientas, Preferencias,

Codificar una tarjeta con dos dedos pestafia Biometria para activarla.

Frezencia

Indeterminada |[ Borrar] [ Aceptar H Anular ]

En esta pestana, puede:
e Escoger el modo de grabacién de huellas (clic “Utilizar este médulo por defecto” para
recordar el moédulo utilizado)
e Codificar una tarjeta con o sin huella
e Codificar las huellas de los usuarios (para activar esta funcién vaya al mend

“Preferencias” sélo si esta seguro de poder utilizar las huellas en su pais)

126



Listado de usuarios

Puede generar listados de usuarios configurando los campos que se mostraran y filtrandolos

mediante la aplicacién de diversos criterios.

%Usuarius -
Para producir un listado, haga clic en “Listado” en el menu . Se mostrara la

siguiente ventana:

Listado

Listados: Resultados
s | T Rl :
L X Fomso[Teso(w |

Apellidos Mombre Grupo Frania horaria Estado Inicio de vabdez Fin de validez Identificadores Presencia Alama Puesta

Desde esta ventana usted podra:

Afadir una solicitud: haga clic en el botén “Anadir” y configure su solicitud.

Modificar una solicitud: seleccione su solicitud en la lista y haga clic en el botén
“Modificar”.

Borrar una solicitud: seleccione su solicitud en la lista y haga clic en el botén “Eliminar”.

Ejecutar una solicitud: seleccione su solicitud en la lista y haga clic en el botén
“Ejecutar”. A continuacién se mostraran los resultados.

Exportar los resultados de una solicitud: después de ejecutar una solicitud, seleccione un
formato de los de la lista (archivo de texto, texto separado por comas, Access 2007,
Excel o base de datos XML) y a continuacién haga clic en el botén “Exportar”.

Enviar los resultados de una solicitud por correo electronico: después de ejecutar una
solicitud, seleccione un formato de los de la lista (archivo de texto, texto separado por
comas, Access 2007, Excel o base de datos XML) y a continuacion haga clic en el botén

“Enviar por correo electronico”. Seleccione o introduzca un destinatario y elija si desea
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comprimir el archivo o no. Nota: para utilizar esta funcién debe haber configurado los
parametros de correo en el menl “Preferencias” del software.

Imprimir los resultados de una solicitud: después de ejecutar una solicitud, haga clic en
el botén “Imprimir”.

Abrir el archivo del usuario seleccionado haciendo doble clic en él o haciendo clic en el
botén “Modificar” que aparece en la parte inferior derecha si se muestran los accesos
directos (para ver u ocultar los accesos directos, haga clic en el boton “Accesos

directos”).

P Nuevo listado 1

Infarmaciones

Etiqueta: r'-ll_JE'-.

Yizualizacion I Filtroz

Mostrar las columnas; Seleccionar todo  Deseleccionar todo

Apelidos
Nornbre
Grupa

Franja horaria
Estado

Inicia de validez )
Fin de validez
Identificadores
Presencia

| ¥

£

Ordenar resultados por: | Apelidos v| [ Generar un subtatal por: Apellidos

Aceptar H Anular
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En la pestana “Visualizacién” usted podra:
- Dar un nombre a su solicitud: introduzca el nombre que desee darle en el campo
“Etiqueta”.
- Seleccionar los campos que desee que se muestren en su listado.

- Seleccionar una clasificacion para los resultados.

i Nuevo listado 1

Informaciones

Etiqueta: INuevn listadao 1

| Visuizacian | Fios |
Filtrar por:

[] Apelidos

[] Nombre

[] Grupo

[ Franja horaria
[] Estado

[ Inicio de walidez
[ Fin de validez
[] Presencia

[ Alarma

Filtros:
Sin filtro

[

| £

Aceptar l[ Anular

Para filtrar los usuarios que se mostraran, haga clic en la pestafa “Filtros”. En esta pestana
podra definir los filtros que se indican a continuacién:

- Por apellido: filtrar los usuarios cuyo apellido comience por / acabe en / contenga su

texto.
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- Por nombre de pila: filtrar los usuarios cuyo nombre de pila comience por / acabe en /
contenga su texto.

- Por grupo: filtrar los usuarios cuyo grupo esté en su lista.

- Por intervalo de tiempo: filtrar los usuarios cuyos intervalos de tiempo estén en su lista.

- Por estado: filtrar los usuarios que tengan el estado seleccionado.

- Por la validez de las fechas de inicio y de finalizacion: filtrar los usuarios cuyas fechas de
validez se sitlen antes de / después de / entre la(s) fecha(s) introducida(s).

- Por presencia: filtrar los usuarios que tengan la presencia seleccionada.

- Por las opciones Alarma, Dispensar de, Paso (sin verificacion de ciclo Anti-Pass-Back),

Acompanado: filtrar los usuarios en base a estas opciones seleccionadas.

Para anadir un filtro, marquelo en la lista. Entonces se abre una nueva ventana que le permite
definir su bdsqueda en mayor medida.

Para modificar un filtro, haga clic en el enlace azul (ejemplo: Grupo 1) en la lista de filtros
(situada en la parte inferior de la ventana). Entonces se abre una nueva ventana que le permite
definir su bldsqueda en mayor medida.

Para eliminar un filtro, simplemente deselecciénelo.

Para filtrar por apellido o por nombre de pila, marque la casilla “Solicitar durante la ejecucion” y
el programa le pedira que introduzca el texto cuando ejecute la solicitud.

Cuando haya introducido los filtros, haga clic en “OK” y a continuaciéon en “Ejecutar” en la

ventana anterior. Entonces se mostraran los resultados.

3 [ %
Para restablecer todos los usuarios de ciclo anti-passback, haga 9‘?_’% - ﬁ* | Eventos ~ fi
| -~
clic en "Cambiar anti-passback (puesta en ciclo)" de la siguiente Identificadores
manera: Hsuarios
Crear usuarios
. . L. Listado
Haga clic en "Si" cuando se le solicite. oo
Importar una lista
La presencia actual de todos los usuarios se borrara y Tiempo de presencia

Gestion de los usuarios presentes

seran capaces de entrar o salir de nuevo.
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Importaciéon de una lista de usuarios

Para importar una lista de usuarios, haga clic en "Importar una lista" de la siguiente manera:

Usuarios ~ Eventos - t
A -
Identificadores
Usuarios
Crear usuanios
Listado
Puesta en ciclo
| Importar una ksta
Tiempo de presencia
Gestion de los usuanios presentes

Aparece la siguiente ventana:

= Importar una lista

as_ < Supriniic =

0 Elementos enumerados

Para importar su lista, haga clic en "Importar datos" y luego seleccione el tipo de datos:
- Desde el portapapeles: primero debe tener datos copiados

- A partir de un archivo: entonces seleccione el formato de archivo y haga clic en "Abrir". Los

siguientes formatos estan disponibles:
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Archivo de texto separado por comas v

Archivo de texto separado por comas
Archivo de texto separado por punto y comas

Archivo de testo separado por tabuladores
Archivo Excel

- A partir de una base de datos:

& Importacion desde una base de datos m
Configuracién
Fomato de la base de datos: | IR ~ |
Camin: | |
Contrasefia:
Consulta SOL:
[ Aceptar | [ Andar |

o Seleccione el formato de la base de datos (ACCESS o SQL SERVER)

o Introduzca la ruta a la base de datos

o Introduzca el modo de autenticacién, el nombre de usuario y la contrasefa si es
necesario

o Especificar la consulta SQL para recuperar los datos a importar

o Utilice el botén "Configuracion" para exportar o importar la configuracion

Una vez importados los datos, debe configurar las distintas columnas de la siguiente manera:
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iz Gestion de columnas

Campos para impaorkar

Tipo de datos Columna asociada

N |dentificador [mumero leida) A
|dentificadar [nomero inzcrita) | Mo definido -
Apelidoz Mo definido b
Mombre Mo definido A
Grupo Mo definida A
Inicio de walidez Mo definido w
Fir de walidez Mo definida -
Mimero de pazes Mo definido w

[ Aceptar ][ Anular

Para cada tipo de campo para importar, configure el nimero de columna basado en los datos de

su archivo. Si el archivo no contiene algunas columnas, déjelos como "Indefinido".

Sugerencia: puede importar varias credenciales por usuario. Para ello, en la columna de

identificador, entrar en la lista de ID de usuarios separados por comas.

Para volver en cualquier momento en esta configuracion de las columnas, haga clic en "Modificar

columnas".
Para quitar las lineas que no desee importar, selecciénelas en la lista y haga clic en "Eliminar".
Para iniciar la importacién y la creacion de usuarios, haga clic en "Confirmar importacion".

Si ha establecido una columna "Grupo", aseglrese de que los grupos de acceso se
crearon previamente con la misma ortografia. A continuacion, puede elegir si desea crear

grupos inexistentes.

De lo contrario, puede elegir un grupo de acceso que se le asignard automaticamente a todos los

usuarios importados.

Se requeriran estas dos Gltimas opciones para la confirmacion de la importacion.
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Tiempo de presencia

Para calcular el tiempo de presencia del usuario, haga clic en "tiempo de presencia" de la

siguiente manera:

Identificadores

Usuarios
Crear usuarios
Listada

Puesta en ciclo

Impartar una lista

I Tiempa de presencia

I Gestion de los usuarios presentes

Aparece la siguiente ventana:

Tiempo de presencia

Eleccién de accesos Eleccién del periodo Resultados
s ki {2 2015 ¥ [ Hewis [ Hewow |
[ @ Imprimit ][JEnviupotcoueo ]
Eleccién de grupo
® Grupo: O Usuario: FWM°:[.7.°§',9_[,"?‘.'.] ijl
Todos Ninguno Todos Ninguno | Todos los grupos [ Visuskzar los pases
| Apelidos Nombre Entradas Salidas Total diario Total Total (en hor:

Desde esta ventana, puede:

- Seleccionar las entradas y lectores existentes. También puede utilizar los accesos directos

"Todos" y "Ninguno" para marcar o desmarcar todos los lectores en un solo clic.

- Seleccionar el periodo de célculo: el mes predefinido o periodo de encargo
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- Seleccione los usuarios para calcular o los usuarios de todos los grupos, los usuarios de un

grupo o un usuario especifico
- Ver los detalles de los pasajes del usuario marcando la casilla "pasajes de pantalla"
- Iniciar el calculo haciendo clic en "Calcular"

- Exportacién de resultados: después de ejecutar el célculo, seleccione un formato de la lista
(archivo de texto, texto separado por comas, base de datos Access 2007, Excel o XML) y haga

clic en el botén "Exportar".

- Enviar resultados por correo electronico: después de ejecutar el calculo, seleccione un formato
de la lista (archivo de texto, texto separado por comas, Access 2007 base de datos, Excel o
XML) y luego haga clic en "Enviar por e-mail". Seleccione o introduzca un destinatario y elija si

desea comprimir el archivo.

Atencion: para utilizar esta funcion, debe haber configurado los ajustes de correo en el menu

"Preferencias" del software.

- Imprimir los resultados: después de ejecutar el calculo, haga clic en el botén "Imprimir"

Para ver la lista de usuarios en una o mas areas, haga clic en "Gestion del presente usuario " de

la siguiente manera:

. | A
» Usuarios ~ Eventos ~ [ |
' - - -~
Identificadores
Usuarios

Crear usuarios
Listado

Puesta en ciclo
Importar una lista

Tiempo de presencia

Gestion de los usuarios presentes
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Para usar esta funcion, primero debe haber configurado sus areas.

Aparece la siguiente ventana:

= Gestion de los usuarios presentes

SE [ Bcdus || HEwos |
I & Impimic IIJEWWWM I
Fomato: Texto () |

[] Generar un subtotal por zona
Tods:s Ningna " Drdenar resultados por: | Apellidos &

Mombre Grupos de acceso

Desde esta ventana, puede:

- Seleccionar las éareas utilizadas para el informe. También puede utilizar los accesos directos

"Todos" y "Ninguno" para marcar o desmarcar todas las zonas en un solo clic.
- Iniciar el calculo haciendo clic en "Calcular"

- Exportacién de resultados: después de ejecutar el célculo, seleccione un formato de la lista
(archivo de texto, texto separado por comas, Access 2007 base de datos, Excel o XML) y haga

clic en el botén "Exportar"

- Enviar resultados por correo electronico: después de ejecutar el calculo, seleccione un formato
de la lista (archivo de texto, texto separado por comas, base de datos Access 2007, Excel o
XML) y luego haga clic en "Enviar por e-mail". Seleccione o introduzca un destinatario y elija si

desea comprimir el archivo.

Atencion: para utilizar esta funcion, debe haber configurado los ajustes de correo en el mend

"Preferencias" del software.
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- Imprima los resultados: después de ejecutar el calculo, haga clic en el botén "Imprimir"

- Seleccione para generar un subtotal por area en el informe marcando la casilla "Generar un

subtotal por area"

- Seleccione el criterio de clasificacion de los usuarios seleccionandolo en la lista (Nombre o

Grupo de Acceso)

Menu Eventos

Pantalla Eventos

Puede mostrar una lista de eventos en tiempo real en la parte inferior de la pantalla haciendo

7

clic en el menu "Ver"y luego "Lista de eventos".

| Ciate Troa Raader ierifier Last rame Frat rame ideo l

Atencion: esta lista sdlo contiene eventos que han ocurrido desde que comenz6 DOMOS. Para

cerrar la lista, haga clic en el boton "Cerrar" en la parte superior derecha de la lista.

Events =
Para ver los ultimos 2.000 eventos, haga clic en . menu y luego "Ver lista".

Nota: para ver mas citas,

consulte la funcion

"Historia".

En la siguiente ventana:
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En esta ventana, puede:

- Ver los ultimos 2000 eventos.

- Hacer doble clic en un evento relacionado con el usuario para abrir su expediente.

- Hacer doble clic en un evento relacionado con el identificador para abrir su expediente.

- Consultar un video grabado (requiere un servidor de video compatible y una configuracion de

DOMOS de acuerdo con las grabaciones, consulte la seccion de servidores de video)

Historia e informes de eventos

Puede ordenar el historial de eventos mediante la configuracion de los campos que se mostraran

y filtrando seglin diferentes criterios.

Events ~

Para ordenar la historia, haga clic en "Historia e informes" en el menu . . En la

siguiente ventana:

Listados: Resultados
Litoco: | | b - @ Exvoror | [ g Ervis porconeo | [ @ impim
B Modifica X Suprimi Fo(ma&o:|Tento[,!xt] VJ
Fecha Hora Tipo Cenfral Lector Identific:

0 Elementos enumerados [ Accesos directos >> ]
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En esta ventana, puede:
- Anadir una consulta: haga clic en el botdn "Agregar" y luego configure su consulta.

- Modificar una consulta: seleccione su consulta en la lista y luego haga clic en el botén
"Modificar".

- Eliminar una consulta: seleccione su consulta en la lista y luego haga clic en el botén

"Eliminar".

- Ejecutar una consulta: seleccione su consulta en la lista y luego haga clic en el botoén

"Ejecutar". A continuacion, se muestran los resultados.

- Exportar los resultados de una consulta: después de ejecutar una consulta, seleccione un
formato en la lista (archivo de texto, texto separado por comas, base de datos Access 2007,

Excel o XML) y luego haga clic en el boton "Exportar".

- Enviar los resultados de la consulta por correo electrénico: después de ejecutar una consulta,
seleccione un formato en la lista (archivo de texto, texto separado por comas, base de datos
Access 2007, Excel o XML) y luego haga clic en el boton "Enviar por e-mail". Seleccione o
introduzca un destinatario y elija si hace un archivo zip. Atencién: para utilizar esta funcion,

debe haber configurado los ajustes de correo electrénico en el menu "Preferencias" del software.

- Imprimir los resultados de la consulta: después de ejecutar una consulta, haga clic en el botén

"Imprimir".

- Si el evento seleccionado se refiere a un usuario, abra el registro haciendo doble clic sobre ella
o haciendo clic en el botdén "Modificar" en la esquina inferior derecha si se muestran los accesos
directos (para mostrar u ocultar los accesos directos, haga clic en el botén de los "Accesos

directos").

- Si el evento seleccionado se refiere a un identificador, abra el registro haciendo doble clic sobre
él o haciendo clic en el boton "Modificar" en la esquina inferior derecha. Si se muestran los

accesos (para mostrar u ocultar los accesos directos, haga clic en los "Accesos directos" botdn).
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% Nuevo listado 1 t;}

Informaciones

ST N uevo lstado 1

Visualizacion | Fillvos
Mostrar las columnas Seleccionar todo  Deseleccionar todo

Fecha
Hora

Tipo
Central
Lector
Identificador
Apelidos
Mombre
Grupo

Ordenar resultados por: | Fecha + | [] Genersar un subtotal por: Fecha

Desde esta pestafa, puede:

- Nombrar su consulta: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta".
- Revisar los campos que desea mostrar en la historia.

- Seleccionar un tipo para los resultados.

- Marque la casilla "Generar subtotal" para generar un subtotal en funcion de los criterios de

ordenacién seleccionados.
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V2 Nuevo listado 1

Informaciones
Etiqueta: | Nuevo listado 1

Visualizacion | Filros
Filtrar por:

[[] Fecha

[[] Hora

[
[7] Central

] Lector

[] Identificador

[] Apelidos

] Nombre

[] Grupo

Filtros:

Sin filtro

Para filtrar los eventos que se muestran, haga clic en la pestana "Filtros". En esta pestafa, puede

definir los siguientes filtros:

- Por fecha: filtrar eventos cuya fecha es posterior a / antes de / entre las fechas introducidas.
- Por el tiempo: filtrar eventos cuyo tiempo esta entre los tiempos introducidos.

- Por tipo: filtrar eventos cuyo tipo es parte de su lista.

- Por central: filtrar eventos cuya central es parte de su lista.

- Por lector: filtrar eventos cuyo lector es parte de su lista.

- Por identificador: filtrar eventos cuyo identificador es parte de su lista.

- Por Gltimo apellidos: filtrar eventos donde el apellido comienza con / termina con / contiene su

texto.
- Por nombre: filtrar eventos donde el nombre empieza / termina con / contiene el texto.

- Por grupo: filtrar eventos cuyo grupo es parte de su lista.
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Para anadir un filtro, simplemente compruébelo. Aparecerd una nueva ventana en la que puede

ajustar sus criterios de busqueda.

Para modificar un filtro, vaya a la lista de filtros (en la parte inferior de la ventana) y haga clic en
el enlace azul (ejemplo:). Aparecerd una nueva ventana en la que puede ajustar sus criterios de

blsqueda.
Para eliminar un filtro, sélo tiene que desmarcarlo.

Para filtrar los usuarios por apellido o el nombre, marque la casilla "Preguntar en la ejecucion”,

por lo que el software le pide que introduzca su texto al ejecutar la consulta.

Una vez que haya ingresado sus filtros, haga clic en "Aceptar'. En la ventana anterior, haga clic

en "Ejecutar". Se mostraran los resultados.
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Men( mapas (sindptico)

El sindptico le permite ver el estado de su instalacion en tiempo real y en formato plano.

Edicion de los mapas (sindptico)

E ~ Sindptica -
En el mend “é’ seleccione "Editar" para crear sus mapas.

Edicion del sindptico

R .:pm Eim 2 Lectores

. Planos
O Salidas

O Entradas

17y Entradas analégicas
1§ P

1§ Cémaras

«¥ Zonas de intrusién
i Grupos de intrusion
$ Centrales

3 Médulos de extensién
2% Rohua de crictal

N

&
]
§
g
¥

Su resumen debe tener un plano. La primera vez, se le pedirad que afnada

-]

un plan a través de una ventana especifica o haga clic en Anadir en la
Lectores MORPHO

Automatizmos
----- " Contadores
----- " Planos

----- {3 Salidas

----- Q Entradas

----- £7% Entradas analdgicas
~ . . DT Puertas

Para anadir elementos a un plano, seleccione el elemento en la lista de | g Cémerss

-~ Zonas de intrusidn
elementos en el lado derecho de la ventana y arrastre en el plan. | i Grupos de intrusién
----- £ Centrales

----- Q Modulos de extensidn
----- £ Rotura de ciistal

columna de la izquierda y luego buscar un plan en jpg, bmp, gif o png.
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En el plano, puede hacer clic derecho sobre el icono para ver una
vista previa de los diferentes estados del elemento o eliminar el
elemento.

Al seleccionar un icono en el plano, puede editar sus parametros

en la parte inferior de la columna de la derecha.
Para un lector, usted puede:
- Elegir un color de fondo.

- Mostrar u ocultar una ventana de evento tan pronto como se

produzca un evento en el lector.

- Seleccione la posicion de la ventana:

o) (] &)
S
(| ™

- Cambie el tamano de la imagen.
- Cambie la imagen.
- Cambie el nombre.

- Cambie la fuente.
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Configuracion

Calar [] Transparent
Etiqueta

Texto Lector 1

Colortexto [Jlll ControlText
Fuente Microsoft Sans 5S¢
Imagenes

Tamafio image 48; 48

Mormal [Z] ModeAuto
Efraccion [B®] Effraction

Puerta bloque. [E2] Bloquee
tecesolibre [ AccesLibre
fpertura manh [ ] AccesLibre
Ciemre manteni [ 2 AccesVerouil
Supervigion

Frimer plano Mo

Yentana evento

izualizar Si

Pazicidn vent: Abajo / Derecha




LA

E} Sinoptico -
En el mend, = =% seleccione "Abrir" para abrir los mapas.

Ll ]
®a N
y’/@ - ~ /
P~ ’
.
v (v"

Si tiene varios planes, puede seleccionar el plan requerido en la columna de la izquierda:
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La funcion del mend administracion se utiliza para organizar los gestores del software.

A continuacion, puede ajustar los derechos de acceso para cada gestor. Un diario también esta
disponible y proporciona un registro de todos los eventos que se producen entre el inicio y el

final de un determinado periodo de sesiones.

adrministracin -~
En el mend, haga clic en gestores.

V' Gestores

[ Ty Adadi | [T Duplicar | (5 Modiicar |

% Administrador

Usted puede anadir, duplicar, modificar y suprimir gestores. EI Administrador es el gestor por

defecto y no puede ser modificado o eliminado, ya que el administrador representa el gestor de

nivel superior.
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Haga clic en "Afadir" para crear un gestor.

Informaciones | Derechas

Apellidos: Fechas de validez

Gestor 1 [] Activar
Nombre:

Direccion de coneo electidnico:
Contrasefia:

Corfirrnar contrasefia

[7] La contrasefia no puede cambiarse
La contrasefia debe cambiarse

[ Gestor prokibido

[7] Gestor que wtiliza la aplicacién iPhone

[7] Recibir las alettas por correo electrénico

Arular

Desde esta ventana, puede introducir el:
- Apellido.

- Nombre.

- Direccién de correo electrénico.

- Contrasena.

Marque "La contrasefa se puede cambiar' para permitir a los administradores cambiar su

contrasena.

Marque "La contrasena debe ser cambiada" para forzar a los gerentes a cambiar su contrasefa al

abrir una sesién.
Marque "Gestor prohibido" para prohibir el gestor.

Marque "Gestor utilizando la aplicacién para iPhone" para permitir a los gestores utilizar la

aplicacion para iPhone (si esta funcién esta activada).

Marque "Recibir alertas de correo electronico" para que los gestores reciban eventos por correo

electronico. Una direccion de correo electronico debe ser proporcionada.
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Todos los gestores tienen derechos que determinan su acceso y manejo del software. Para

configurar sus derechos, ir a la pestana de "Derechos".

e Gestor 1 ﬁ)

Informaciones | Derechos

[ Control total J[ Solo lectura ][ Rechazado I

Derecho Control total Solo lectura Rechazado N

Configuracién del sitio

Estado de los equipos

Gestidn de las centrales

Gestidn de los lectores

Gestidn de automatismos

Gestidn de contadores

Nivel de seguridad

Gestidn de ascensores

Gestidn de log servidores de vid..,
Gestidn de las matrices de video

Gestidn de las zonas

HEEEEEEEEEREE

Gestidn de log madulas de visua.,,
Horarios y derechos

Franjas horarias

0ol [OooOooooooooo
0o (O00OoOoOoooooooo

K|

v

Gectidn de loe dias bectiva,

Desde esta ventana, puede comprobar todas las siguientes columnas con un solo clic:

- Control total: los gestores no tienen restricciones y tienen acceso completo a todas las

funciones de software como administrador.

- Solo lectura: los gestores tienen acceso a toda la funcionalidad del software, pero no pueden

realizar ninglin cambio en el software.

- Rechazado: a los gestores se les negara el acceso a toda la funcionalidad del software y se

eliminaran todos sus derechos.

También pueden reorganizar los derechos de los gestores si no son parte de la misma columna.

Los derechos disponibles son los siguientes:

o Configuracion del sitio
o Estado del equipo

o Gestion de la central
o Gestion del lector

o Gestion automatica del dispositivo
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o Gestién del contador

o Nivel de seguridad

o Gestion de ascensores

o Gestion de servidores de video
o Gestién de matrices de video
o Gestién de zonas

o Gestion de moédulos de visualizacion

o Escalas de tiempo
o Gestién de festivos
o Listas de dias especiales

o Grupos de acceso

o Pantalla de evento

o Historia e informes

o Editar los mapas

o Abrir los mapas

Gestores

Registro de gestores

Centrales y modulos de extensién

Ajustes de eventos

Plantillas de impresion de tarjetas
Preferencias

Gestion de modulos

Gestion de la empresa
Importacién automatica

Gestion de accesos directos
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o Cierre de software

Si tiene mddulos adicionales, también puede encontrar los diferentes derechos de acceso a estos

modulos en esta ventana.
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Gestion de accesos directos

Los accesos directos proporcionan una forma muy rapida de utilizar el software tanto con

facilidad como con eficacia. Puede llevar a cabo tareas pre-programadas con un solo clic.

Cerrar
Afiadir un acceso directo

En la columna de la derecha, haga clic en "Agregar un acceso directo" para crear un nuevo

acceso directo:

Acceso directo 1 P

Desde esta ventana, puede:

- Cambiar el nombre.

- Elegir el tipo de acceso directo.

Imagen

|

v] I Mlul ]

3 ( Suprimi )
( Falo J

- Modificar, suprimir o restablecer la imagen de acceso directo.

Tipos de accesos directos

1. Abra una ventana: con este acceso directo, puede abrir las siguientes funciones:

 Configuracién del sitio

 Estado del equipo

151



* Rangos de tiempo * Lista de eventos

* Dias festivos * Historia e informe

e Lista de dias especiales  Editar general

* Grupos de acceso * Informacién general
* |dentificadores * Tiempo de presencia
* Usuarios * Gestores

* Creacion de usuario * Nivel de seguridad

e Lista de usuarios e Importacién de datos

2. Crear: con este acceso directo, puede crear:

e Un grupo. * Un identificador.
* Un rango de tiempo. * Un usuario.
* Una lista de dias especiales. * Un gestor.

3. Aprendizaje de un identificador: con este acceso directo, puede abrir la ventana de obtencién
identificador de aprendizaje mediante el uso de uno de los lectores de su sitio o de un (lector de
mesa Mifare®) DIGIUSB.

4. Historial: con este acceso directo, puede ejecutar una consulta predefinida en la historia de

sucesos. Este acceso directo le permite:
* Mostrar los resultados.
* Imprimir los resultados.

» Exportar los resultados en el siguiente formato: texto (.txt), texto separado por comas (.csv),

Access (.accdb), Excel (.xIs) y XML (.xml):
¢ Definir la ubicacién de los resultados en su PC.

* Enviar el archivo a un destinatario. El archivo puede ser comprimido y/o eliminado después de

enviar.

5. Lista de usuarios: con este acceso directo, puede ejecutar las mismas operaciones que en

Historia, y la consulta se debe definir previamente en el listado.
6. Gobernar lectores: con este acceso directo, puede controlar uno o mas lectores:
* Apertura simple

¢ Volver al modo normal
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* Apertura mantenida
* Cierre mantenido

El comando se puede ejecutar en todos los lectores o simplemente en lectores especificos.

7. Busqueda de un usuario: con este acceso directo, puede mostrar la siguiente ventana:

& Biisqueda

Citerio de bisqueda | Apelidos v
Buscar: | | &

Apelidos Mombre

Cerrar

Omnikey desconectado

En esta ventana, puede seleccionar uno de los siguientes criterios de blusqueda:
* Apellido

* Nombre

* |dentificador

Luego haga clic en "Buscar". En caso de resultados de blsqueda, puede hacer doble clic en los

usuarios para editarlos.

8. Servidores de video: con este acceso directo, puede mostrar una camara que ha sido
seleccionada de una lista o un evento global en un servidor de video Digifort, que ha sido pre-

declarado en la configuracion de su sitio.

9. Ejecutar un programa: con este acceso directo, puede iniciar otro programa en su PC. Para

ello, defina la ruta que sefala al programa.
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10. Forzar la importacion de un mddulo: con este acceso directo, puede importar
automaticamente un modulo. Para ello, primero configure los ajustes en Herramientas>

Preferencias> Importacién automatica.

11. Dirigir una salida: con este acceso directo, puede controlar la salida de un relé de médulo

IP-EXTIO. EI comando es o para activar el relé o para desactivar el relé.

12. Cambiar el nivel de seguridad: con este acceso directo, puede cambiar el nivel de seguridad

del software. Se puede elegir entre los niveles de proteccién 1, 2 y 3.
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